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TPAHC®EP IOPUIMYECKOI'O 3HAHUA B HAPPATUBHOE
ITPOCTPAHCTBO XYJTORKECTBEHHOTI'O ITPON3BE/IEHI A

OO6DBEKTOM HCCITEMOBAHUS SIBJISIETCST THOPUIHDII IMCKYPC KaK PE3yJIBTaT HHTErParum
SI3BIKOBBIX MAapKePOB U KOHIIECTITOB IOPUAMYECKOTO AUCKYPCa U XyI05KeCTBEHHOTO
HappaTuBa, a ero MPeJIMETOM — IIPUEMbI, MEXaHU3MBI U CPE/ICTBA TpaHCcdepa 3HAHUS,
ydJacTByIomre B GOpMUPOBAHUM TAKOTO AucKypca. [los TpanchepoM 10puaIndecKkoro
3HAHUSA B XY/0KCCTBEHHBII TEKCT IIOHMMAETCs MPOIECC TIepeHoca 3HaHus, Map-
KUPOBAHHOTO MPAaBOBOIl cepoii, B HAPPATUBHOE TIPOCTPAHCTBO XY/I05KECTBEHHOTO
MPOU3BEJEHUSI C 1EJAbI0 MOJAETUPOBAHUS 06pas3a KEeHIIMHBI-CY/IbW, BbISBICHUS
podecCHOHAIBHO 3HAYUMbIX XapAaKTEPUCTUK JIMYHOCTHU, €€ BHYTPEHHUX MTPOTUBO-
peunii, ”HTETPUPOBAHHBIX B MEPCOHUMUIINPOBAHHYIO KOHIenIinio Mopanu. Llenn
paboThl — M3y4YeHne BepOATBHOTO MHCTPYMEHTapust TpaHcdepa 3HAHUS, KOTOPbIi
OCYIIECTBJISACTCS MTOCPEICTBOM SI3BIKOBBIX MAPKEPOB IOPUINYECKOTO IUCKYPCa U e/I1-
HUII XYZI0’KECTBEHHOTO TEKCTA B IIPOIIECCE CO3/IaHNS TeTEPOTEHHOTO TEKCTa, CTABIIETO
pe3yasTaToM (hyHKIIMOHUPOBAHUST THOPUAHOTO AuCKypca. VcemenoBanme BemeTcs
€ y4€TOM COOCTBEHHO JIMHIBUCTUYECKOTO, TICUXOJIMHIBIUCTHYECKOTO, KYJIBTYPOJIOTHYE-
CKOTO, JIOTHKO-(UI0cO(PCKOTO M KOTHUTUBHO-INCKYPCUBHOTO TTOXO0/I0B K U3yUYEHUIO
Tpancdepa 3HAHWS U C TPUBJIEYCHIEM CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKOTO METOIA, METO/IOB
KOHTEKCTYAJIbHOTO ¥ KOHIIETITYaIbHOTO aHAN34, & TAKKE YACTHBIX METOIOB TTPOMIIIN-
POBaHUS, KOMITOHEHTHOTO, STIMOJIOTHYECKOTO aHAIN3a U 7Ip. MaTepraioM BBICTyaeT
AHTJIOSI3BIYHBIN poMaH GpuTanckoro nucaresist V. MakbioaHa «3aKoH o feTsax». Tema-
TUYECKVM SIZIPOM ITPOU3BEIEHUS SIBJISIOTCS MOPAJIBbHO-3THYECKUE BOTIPOCHI CEMEITHOTO
IPaBa, ATUKO-PEJIUTUO3HbIE PA3HOTIIACUS MEKLY TIPE/ICTABUTEIISIMU PA3HBIX KOH(eCCHit
U TIepCOHU(DUITUPOBAHHBIE MOPATIBHO-TICUXOJIOTYecKue uckanust cyibr Duonst Meii,
Kacalolecst BOIPOCOB MpaBa, JUYHOCTH U OOIIECTBA, BOCIIUTAHUS JeTeil, JKU3HN
U cMepTu. PeKoHCTpyupyeTcst TMUHOCTHASI MOIE/Tb TIOBEIEHUSI, OTpasKkaroiasi mpodec-
CHOHAJIbHbBIE 3HAHUST M YMEHUSI, XaPAKTEPUCTUKU PEUH, HPABCTBEHHbIE TIPETIOCHLIKN
MTOBE/ICHUS, B3AHMOOTHOIIEHNS C OKPY’KAIOIINMHI, KOTOPBIE CTAHOBATCS KOHIIETITYaIb-
HOM COCTABJIAIONIEH eI TeILHOCTH CyIbH. JlaHnast MoJIesIb PACCMaTPUBAETCS C TO3UITNN
Teopun Tpancdepa I0PUANIECKOTO 3HAHHUS B IIPOCTPAHCTBO XY0KECTBEHHOTO TEKCTA.
Boiensiores mexannuambl Tpancdepa snanus (nHdepeniyd, hokycupoBanue, Mmetado-
PpU3AIst, abEKTHUBAIIHST ), OCHOBHBIE IIPHEMbI TpaHCc(hepa — TEKCTOBbIE (PEBEPCUBHBII
MOHTa’K, CHHTaKCHYeCcKas TOMITHAHTA, TePCIIeKTUBU3AIIHS, aHTUTe3a, aMdasa) 1 JeK-
CUKO-ceMaHTHIuecKue (TpaHchopMaInsg 3HaYeHIH CJI0B, CEeMaHTHYECKNE MMTLTUKATIHH,
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AKTYaJU3AIHsT STUMOJIOTUHN CJIOBA, TPOMPUINPOBAHIE OT/ETbHBIX KOMIIOHEHTOB 3HA-
4YeHU: ), a TaKKe CPe/ICTBa TpaHcdepa — A3BIKOBBIE peaint (PacIInPeHHbIN KOHTEKCT,
TIpe/IIoKeHNe, CI0BO, ceMa). Boliesientblie mprueMbl 1 MeXaHU3MBI TpaHcdepa HaXOAT
BBIPAKEHIE HA PA3HBIX A3BIKOBBIX YPOBHAX: CEMAHTUYECKOM, CHHTAKCUIECKOM 1 JIMHT-
BOIIparMaTH9ecKoM. BriTiouenne S36IKOBBIX MAPKEPOB U KOHIIETITOB IOPUNIECKOTO
JINCKypca B TPOCTPAHCTBO Xy/I0KECTBEHHOTO TEKCTA CO3/IaeT eINHBII TeTepOTCHHBIN
KOHTEKCT, B KOTOPOM PETPe3eHTUPYIOTCS 3HAYNMBIE CMBICJIOBBIE 1 aKCHOJIOTUYECKIe
XapaKTepUCTHUKHU MTePCOHNPUITNPOBAHHON MOIeI Mopasu cyibn Anrann. /lemaetcs
BBIBOJI O B3AaMMOBJIMSTHUN JIBYX MaPKUPOBAHHBIX TUCKYPCOB.

KuawueBbie 10 Ba:TpaHcdep 3HAHUS; THOPUIHDIN IUCKYPC; A3bIKOBbIE MAPKEPBI;
IOPUANIECKUT TUCKYPC; XYA0KECTBEHHDBIN HappaThB; 06pa3 cyabu; V. Makbioan
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TRANSFER OF LEGAL KNOWLEDGE
TO THE NARRATIVE SPACE OF A WORK OF FICTION

The object of this study is hybrid discourse as a result of the integration of language
markers and concepts of legal discourse and literary narrative. The subject of the study
is the techniques, mechanisms, and means of transfer involved in the formation
of hybrid discourse. The transfer of legal knowledge into a literary text is the process
of transmitting knowledge marked by the legal sphere into the narrative space
of a literary text in order to model the image of a female judge, identify professionally
significant personality characteristics and internal contradictions integrated into
a personalised concept of morality. The purpose of this work is to study verbal tools
of the knowledge transfer, implemented by the language markers of legal discourse
and units of a literary text in the process of formation of a heterogeneous text that
is the result of functioning of hybrid discourse. The study is conducted with regard
to linguistic, psycholinguistic, cultural, logical-philosophical, and cognitive-discursive
approaches to the analysis of knowledge transfer and involving the structural-semantic
method, methods of contextual and conceptual analysis, as well as more specific
methods of profiling, component analysis, etymological analysis, etc. The authors

Ussectus Yp@DY. Cepus 2. [ymanurapupie nayku. 2021. T. 23, Ne 4



E. V. Dziuba, I. Yu. Ryabova. Transfer of Legal Knowledge to the Space of a Work of Fiction 299

refer to The Children Act, a novel by the British writer Tan McEwan. The thematic
core of this work is the moral issues of family law and religious differences between
representatives of different confessions and Judge Fiona May’s personified moral and
psychological search, dealing with issues of law, personality and society, parenting,
life and death. The personal model of behaviour is reconstructed in this study and it
reflects professional knowledge and skills, speech characteristics, ethical and moral
prerequisites of behaviour, and relationships with others that become a conceptual
component of the judge’s activity. This model is regarded from the perspective
of the theory of transfer of legal knowledge in the space of a literary text. The authors
identify the knowledge transfer mechanisms (inference, (de)focusing, metaphorisation,
adjectivisation), the main transfer techniques — textual (reverse editing, syntactic
dominant, perspectivisation, antithesis, emphasis) and lexical-semantic (transformation
of word meanings, semantic implications, actualisation of word etymology, profiling
of individual components of meaning), and means of transfer — linguistic realities
(extended context, sentence, word, seme). The selected techniques and mechanisms
of transfer manifest themselves at different levels of language: semantic, syntactic,
and linguo-pragmatic. The inclusion of linguistic markers and concepts of legal
discourse in the space of a literary text creates a single heterogeneous context in which
the significant semantic and axiological characteristics of the personified model
of the morality of the judge of England are represented. The authors make a conclusion
about the mutual influence of the two marked discourses.

Keywords: knowledge transfer; hybrid discourse; language markers; legal discourse;
literary narrative; image of the judge; I. McEwan
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HOIIXOI[I)I K U3Yy4Y€HUIO Tpchd)epa IOPpUIUYECKOr0O 3HaHUA
B ITPOCTPAHCTBO Xy 0OKECTBEHHOTO TEKCTa

AKTyaslbHOCTH U3yYEHUS TUOPHUIHOTO AUCKYPCa CBsI3aHa ¢ KOTHUTUBHBIMU TEX-
HOJIOTUSIMU TPAHCJISIIIUY 3HAHUS OT «M3BECTHOTO K HEM3BECTHOMY» KaK cTpaTeruei
obOMeHa nH(bopMaIei MesKIy PasJInIHbBIME <IIPOGECCHOHATBHBIMEI COOOIIIECTBAMIT>
[dembsirkoB, c. 7—8; Merenko, c. 43]. Ilo mbicsm O. A. Cosonosoit u K. A. Haymo-
BOI, «B3aUMOIIPOHUKHOBEHUE U UHTETPAIIUS] XaPAKTEPUCTUK TEX UJIW UHBIX TUIIOB
JIUCKYPCa MTOPOKAAET KAUECMBEHHO HOBVLU (hopMam TUCKYPCa, He CBOIUMBIN K CyMMe
ero coctasssaonux» [Cononosa, Haymosa, c. 16]. B uccinegoBanuu Ha matepuae
pomaHa GpuTanckoro nucaresst V. MakbiosHa «3aKOH O JeTsIX» PacCMaTPUBAETCSI
XYZOKECTBEHHO-TIPABOBOW TUOPUIHBIH AUCKYPC, MOA KOTOPBIM
MOHUMAETCs1 KOTHUTUBHO-JMCKYPCUBHOE M peueBoe oOpasoBaHue, MOCTPOECHHOE
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Ha UHTETPAIIUY KOHIIETITOB 1 SI3BIKOBBIX MapPKEPOB IOPUANIECKO chepsl U XyHA0sKe-
CTBEHHOTO HappaTHBa ¢ ero 0CO60N apXUTEKTOHUKOI (TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM,
00pasHoi, KOMIIO3ULIMOHHON U SI3bIKOBOI OpraHu3aIueil) ¢ 1eJIbio MOAEIMPOBAHKS
001IeCTBEHHO W JIMYHOCTHO 3HAYNMOM CUCTEMBI IIeHHOCTEH.

TOPUAHBIN AMCKYPC TAKOTO POJIa MOKET ObITh PACCMOTPEH € Pa3HBIX MO3UITUA.
B paMkax KOHBEHIMOHAJILHOTO IIOHUMAHUS Teopuu Tpancdepa, paspaboTaHHOI
M. Ocmanb, KJIOUYEBBIM SIBIIETCI KYIBTYPOTOTUIECKUN 10 XO0 I, BEIpa-
JKEHHBIN B <K€JIAHWUW TOBOPUTH CPa3y O Pa3HBIX HAIMOHAJIBHBIX TTPOCTPAHCTBAX>
[Dcnanb, c. 35]. Kak ormeuaer mcciienoBartesb, «BO3MOXKHOCTb CPaBHEHUSI OIpe-
JIeJISIeTCS CYIIeCTBOBaHNEM HEKoero oomiero yHmaaMenTa, 3abbITOro, 4acTo Co3Ha-
TeJIbHO BBITECHEHHOTO, TEPIIeINBAsT PEKOHCTPYKIIMS KOTOPOTO TaKKe MOKET CTaTh
IIEHTPAJIbHBIM TIPEIMETOM KyJbTypHOro Tpancdepas [Tam xe, c. 39]. I[lomumo
MeTO/la CPaBHEHN:I, aBTOP HA3bIBAET U APYTHE METOABI TEOPUH KYJIBTYPHOTO TPAHC-
(dhepa: MeTo1 COTIOIOKEHNST ¥ BbISIBJICHUS TTapaJiiesieil. B aToM cMmbiciie rubpuHbIii
XY/103K€CTBEHHO-TIPABOBOM JIMCKYPC PaccMaTpuBaeTcs Kak (DeHOMEH, B KOTOPOM
COCYIIECTBYIOT crieluduyeckne 0COOEHHOCTH sI3bIKa I0PUCIIPYAEHIINHI, MapKePhl
npodeccuoHaNbHON OPUANYECKOil chepbl 00IIeHNsT (B TOM YKCJIe STUKETHBIE)
U HAI[MOHAJbHO OKpallleHHble XapaKTEePUCTUKU 00IIecTBa U/UJIN OTAEJTbHOTO
cyObeKTa HaIlMOHAIBHON MPaBOBOil crcTeMbl. TakuM 00Pa3oM, CTAHOBUTCS BO3-
MOYKHBIM BBISIBUTD KyJIBTYPHO-HAIMOHAIBHYTO UAECHTUYHOCTD IMYHOCTH 3aKOHHOTO
[peCTaBUTENs CyAeOHOI BIacTH.

Paccmarpusas Tpancdep 3HaHUSA KaK MOBEIEHIECKYTO MOIENTb MHANBUAYATHHOTO
Bo3eiicTBus Ha pectionaenTta, O. K. Upucxanosa u M. 1. Knoce onucwiBaoT -
HOCTHBIH BKJIa/I CyOBEKTa B KOHCTPYUPOBAHME TIOHATHI 1 pe3yJIbTar TpaHchopMaum
njelt B poriecce MeKJIMYHOCTHOTO Tpancdepa 3HaHni. KorHUTHUBHBIE TEXHOJIOTUN
TpaHchepa 3HaHUS — «KOMILTIEKC YCTAHOBOK, CIIOCOOOB 1 CPEJICTB, IPUMEHSIEMbIX JIJIST
TpaHncdepa 3HAHUI MEXK/y AUCIUILIMHAMU, TP 9TOM B Ka4eCTBE CPE/ICTBA TAKOTO
TpaHcdepa BBICTYTAIOT CIIeNNaJbHble HOMIHATUBHBIE eAUHUIIB» [ prcxaHoBa,
Kuoce,c. 27]. [IcMXO0MMHTBUCTUYECKU N MOAXOJ KHU3yIEHUIO ITPOIlecca
TpaHchepa 3HAHUSI TIO3BOJISIET UCCIIEI0BATh KOPPEJISIIIIO MEK/IY PEYEBBIMU COOOIIe-
HUSIMU U JIMYHOCTHBIMU CBOWCTBAMM €0 YYACTHUKOB, 0TOOPasKaeMbIMU IOCPEACTBOM
S3BIKOBBIX €/IMHUI] B Xy/I0KECTBEHHON KaHBe MMPON3BE/IEHNUSI.

C mocsieITHUM CBS3aH U IPYTOU TTOAX0 — TOTU KO- umsoco ¢ ck u i, Hatle-
JIEHHBIN Ha N3y4YeHUe SI3BIKOBBIX U TEKCTOBBIX Peanii ¢ TOW MO3UIINHT, YTO 3HAHUE,
perpe3eHTupoBaHHOEe B TPO(eCCHOHATBHO-3TUYECKUX NCKAHNSIX TePOMHN M3yJae-
MOTO POMaHa, PACCy’KIAEHUSIX O Pa3yMHOCTH CYAeOHbBIX pa3OUpaTebCTB, COOCTBEHHON
poJu B cyeOHOI cucTeMe, TPAaHCAUPYET 3HaHUE O CYITHOCTH BBICHIMX MOPaJIbHbBIX
IEHHOCTEN aHTJIOCAKCOHCKOM MTPABOBOI CUCTEMbI M BAKHEHIITNX 00IIIeYeI0OBEYECKUX
KaTeropuii 9TUKH: CYACThsI, TIOOBHU, CIIPaBEJINBOCTH, HDAaBCTBEHHOCTH. TaksKe mpeji-
CTaBJIIETCSI BO3MOKHBIM B3TJISTHYTh Ha MMOBEIEHIECKYTO MOIENTh CYIbY KakK Ha (hopMy
CYIIECTBOBAHUST 0COOOTO COMUATBHOIO MHCTUTYTA, (DYHKIIMOHUPYIOIIETO B PEATbHBIX
JKU3HEHHBIX YCJIOBUSAX (3TU YCAOBUS MOIEIUPYIOTCS C TOMOIIBIO XYI03KECTBEHHOTO
TEKCTA).

Ussectus Yp@DY. Cepus 2. [ymanurapupie nayku. 2021. T. 23, Ne 4



E. V. Dziuba, I. Yu. Ryabova. Transfer of Legal Knowledge to the Space of a Work of Fiction 301

B cemanTtmyeckom ommcaHum A3BIKOBOTO MapKepa I0pUINYecKOro AMCKypca,
MTOTPY>KEHHOTO B TIPOCTPAHCTBO XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA, BHUMAHWE COCPEIOTOYNBA-
€TCsT Ha HOBBIX, BTOPUYHBIX 3HAUEHUSIX SI3bIKOBbIX €IUHUIL, OTPAKAIOITUX ITPUPALIIEHUE
«HOBOTO 3HAHUAY, Ha (POPMUPOBAHNN NHOH KOMMYHUKATUBHON CUTYaIN U HOBOTO
KOTHUTHBHOTO KoHTekcTa. Ciemyst 3a Mpicaibio E. C. KyOpsikoBoii o ToM, uTo jvic-
KyPC — KOTHUTUBHbII IIPOIECC, CBOETO POJIA «HOBAsI PEATBHOCTD SI3bIKA», OTMETUM,
YTO KOTHUTUBHO-AMCKYPCUBHBINH MOAXO/ TpearoaraeT moaydcHne
HOBOTO 3HAHWS MOCPEACTBOM OOpallleHusi K 3HAYMMbIM XapaKTEPUCTUKAM HOBOM
reTeporeHHON «MH(MOPMAIIUOHHON CUCTEMBI» C Y4eTOM Pa3JNYHBIX (haKTOPOB JIUC-
KypcuBHOI neatenbrocTH. [1o 3ameuanmio B. 3. /leMbssHKOBA, OCHOBHBIE UI3MEHEHUST
B X0jie TpaHchepa 3HaHUS KacaloTCsA «OCBEIOMJIEHHOCTH YeJI0BEKA: O TTPEIMETAX 1 O
TOM, KaK 00 9THX ITpe/IMeTax IPUHSITO TOBOPUTH — T. €. O PEIPE3EHTAIUAX TPEIMETOB
B KOMMYHUKATHBHOM ITPOCTPAHCTBe» [/leMbsHKOB, ¢. 7]. Pesysbrat Tpancdepa iopu-
JINYECKOT0 3HAHUS B Xy/I0’KECTBEHHBIN HAPPATUB — CO3/[aHE HOBOTO KOTHUTHUBHOTO
KOHTEKCTa, aHAJIM3 KOTOPOTO B PabOTE 1MO3BOJISIET PEKOHCTPYUPOBATD IEPCOHUDUIIN-
POBAHHYIO MOJIEJTb MOPAJIH TIOCPEICTBOM OOPAIIEeHMs] K XapaKTePUCTHKAM PEYEBOTO
B3aUMOJIECTBUS KOMMYHUKAHTOB, COIIMAJbHOMY KOHTEKCTY PaccMaTpPUBAaeMOTO
¢parMenTa, aBTOPCKOU MHTEPIIPETAIUH U APYTUM (haKTOPaM KOHCUTYAIUH.

C KOTHUTHUBHO-INCKYPCUBHBIM TIO/IXO/IOM K TpaHc(epy 3HaHWIH U B IIEJIOM C KOH-
IenTyaan3amneil Mupa cpeicTBAaMU S3bIKa CBSA3aH KOHIENTYaJbHBI M 1O -
X 0 1. B ciryuae BHY TPUKYJIBTYPHOTO MEKIMCKYPCUBHOTO TpaHcepa TOro U MHOTO
MOHSTHUS «PEIUIHEHT TpaHcdepa amponpuupyeT TEPMUH U3 APYTOil 06JacT» ¢ TOI
I[EJIBIO, UTOOBI «yYpPeAnTh HOBYIO CUCTeMy» B gaHHON obmactu [ Dernenko, c. 44].
Konnenryanusarus B Xy10:KeCTBEHHOM IIPOCTPAHCTBE — MPOIIECC TO3HABATEIbHOMN
JeSITETIHHOCTI YeJTOBEKa, TPUBO/SAIINI K 06Pa30BaHUIO KOHIIENTYATbHBIX CTPYKTYP
Ha OCHOBE OT/EJbHBIX 00pa3oB oToOpakaeMbix peannil. CyTh KOHIENTyaIn3aiun
B IIpoiiecce TpaHcdepa IpUanIecKOro 3HaHUs B KAHBY XY/10KE€CTBEHHOTO TTPOU3Be-
JIEHUsT 3aKTI0YAETCS B 000TAIEHIH XYI0KeCTBEHHO-TIPABOBOTO [IMCKYPCa HOBBIMU
CMBICTAM¥, UMTIJIUKAIUSAMU 1 KoHHOTarusaMu. OHUM U3 TIpueMoB TpaHcdepa
3HAHMS B PaMKaX KOHIIENTYaJbHOTO MOJXO0/Ia SIBJSIETCS MeTa(OpruecKuii 060poT.
OcHoBanmeM /1711 BO3MOXKHOCTH <TIePEMETIEHIS CMBICIa» CTAHOBUTCS ACTETHIECKUT
(1109TUYECKMiT ), 4aCTO HEOJHO3HAYHBII, ACCOLMATUBHO-00Pa3HbIii ClI0C00 OCBOEHUS
neiicrBurenbHocTH. [1o 3ameuanuio B. 3. /lembsinkoBa, «Metadopa — yrnorpebieHre
BBIPAJKEHUS B “TIEPEHOCHOM” CMBICJTE, KOT/IA B TEPMUHAX OJTHO 00/1aCTH 3HAHUT TOBO-
PAT O TOM, UTO U3BECTHO MEHbIIIe NI XyKe» [/lemMbsankoB, c. 7]. Metadopusanmus,
kak ormevaet B. H. Tenus, «...compoBoskaeTcst BKparjeHueM B HOBO€ MOHSTHE TTPH-
3HAKOB y:Ke TO3HAHHON /IefICTBUTENLHOCTH, OTOOPaKEHHON B 3HAUEHUH ITEPEOCMbIC-
JIIEMOTO UMEHM, 9TO OCTABJISAET CJIe/[bI B METa(hOPUIeCKOM 3HAYECHUH, KOTOPOE B CBOIO
ouepenib “BIlIeTaeTcs” B KAPTUHY MUPA, BbIpaskaeMylo si3bikoM» | Tesus, c. 186].

JIpyruM mprMepoM HeTrocpeiCTBeHHOM MHTETPAINN A36IKOBOTO MapKepa I0pH/Iu-
YeCKOTO0 INCKYPCa U IMHUTIBI XYZI0’KECTBEHHOTO HApPATUBA ABJISETCS aIbEKTUBUPO-
BaHHBII 060poT peun. [Tox agbekTUBAIEN A3BIKOBBIX MAPKEPOB IOPUAMUECKOTO JUC-
Kypca MbI TIOHMaeM yIoTpebieHre eTMHUYHBIX TPUIATaTeTbHBIX U ATPUOY THBHBIX
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KOHCTPYKIINI, TpaHCHOPMUPYIONINX 3HAYEHUS A3BIKOBBIX CPEACTB IOPUAMIECKOTO
JINCKYypca B Xy/I0KECTBEHHOM HappaTHBe.

YKazaHHbIE MOAXO/bI AKTYaJbHBI TIPU MU3y4EeHUU THOPUIHOTO XYI0KECTBEHHO-
TTPaBOBOTO INCKYPCA, B KOTOPOM NMEIOT MECTO PA3IMYHBIE TPUEMBI ¥ CPE/ICTBA TPAHC-
depa 1puaNIecKOro 3HaHUS B XyI0KECTBEHHBIN HappaTUB. M ek INCITUTIIMHAPHBIIHI
BEKTOP M3Yy4YeHUsl Tpoiiecca Tpancdepa 3HAHUS TTO3BOJISIET TTO-HOBOMY B3IJISTHYTh
Ha BO3MOKHOCTb XyA0KECTBEHHOTO TEKCTA «UHTEPIPETUPOBATH> 3HAHUS IOPUIN-
YeCKOU HayKHu.

ITocTtanoBKa Mpo0OIeMbl U METONOJIOTUS UCCIEAOBAHNS

MarepuajoM BBICTYIIAET OCTPOCONMATBHBIA POMaH OPUTAHCKOTO MUCATEIS
. Makbioata «3akoH o geTsix» [McEwan], B KOTOPOM 1Ipu cO3/1aHUuU COOBITHITHO-
CIOJKETHOTO TIJTaHa TIPOU3BEIEHIS HCTIOIb30BAICH MAaTEPHAJIBI PEaTbHOI Cy1eGHOM
npakTUKK. TeMaTHUeCKUM siZiPOM POMaHa SIBJISIIOTCSI MOPAJIbHO-3THYECKIE BOTIPOCHI
ceMeitHOro 1paBa, dTUKO-PEJUTUO3HbIe PA3HOTJIACUS MEKAY IPEACTaBUTEIAMU
pas3Hbix KoHdeccuilt 1 MopajbHO-TICUX0JIornyeckue nuckauust cyabu Muonsr Meii,
Kacarolecst BOIPOCOB 3aKOHOAATENbCTBA, B3AUMOOTHOIIECHUN JIMYHOCTH 1 001I1e-
CTBa, BOCIUTAHKS JIeTeHl, 5KU3HU 1 CMEPTH, IEPBOii JTI0OBY U IIPeAaTeIbCTBA.

C nepsbix cTpanutl pomana @uona Meii mpejicTaeT Kak CUJbHAs, CTpOras,
6ECKOMITPOMUCCHAS HATYPa; Ka/Iblil IeHb €l IPUXOAUTCS TPUHUMATh CEPbE3HbIE
pelleHus, BJAUATh Ha CyAbObI JeTel, IPU 3TOM OHa IJIyGOKO OCO3HAET BCIO MEpY
OTBETCTBEHHOCTH 3a cBOM pernenus: « When a court determines any question with
respect to... the upbringing of a child... the child’s welfare shall be the court’s paramount
consideration>' [1bid., p. 1]; «...courts should be slow to intervene in the interests
of the child against the religious principles of the parents...»* [1bid., p. 17].

Opnaxasr @uone Meii mopy4aoT HEMPOCTOE JIEJI0 — PEIIUTD CyAbOY ceMHaI-
naruierHero oHomu Azxama TeHpu, KOTOpbIil cMepTeabHo OosieH. YToObl cractu
eMy JKU3Hb, HeOOXOIMMO TIepeTuBaHIe KPOBU, HO JAHHAST ITPOTIE/YPa TPOTHBOPEUUT
PEJIUTHO3HBIM YOeskaeHusAM Afama 1 ero ceMbi. KOHMINKTOTEHHBIM TOTEHITHATIOM
06s1aatoT JoruKo-puaocopcKre Tep3aHus CyIbH, CBA3aHHbBIE ¢ BHIOOPOM MEXKIY
paIMOHATHHBIM B IAHHOM CJTydae pelreHneM (CIacTu JKIU3Hb HECOBEPIIEHHOJIETHETO
BOTIPEKH YOEIKACHUSAM €r0 POAUTEEH, XOT0IHO COOJI0Iast 3AaKOH ) U BOBMOKHOCTHIO
BCTaTh Ha CTOPOHY aBOKATOB TIOAPOCTKA, HE BEPSIIUX B «Maruio» udp, 1 mo3Bo-
JuTh Aamy leHpy TpUHATH CaMOCTOATEIbHOE pelieHne, Tak Kak /10 JOCTUKEHN
COBEPINEHHOJIETHSI OCTAANCh CYNTAHHBIE MecSIb: «...Religion again. It had its
consolations. Since the boy was almost eighteen, the legal age of autonomy, his wishes
would be a central concern. Perhaps it was peroerse to discover in this sudden interruption
a promise of freedom. On the other side of the city a teenager confronted death for his

! «IIpu paccMOTpeHNH JIIOGOTO BOMPOCA, KACAIOMIETOCS... BOCTHTAHISI peGeHKa... TIEPBOCTETEHHON 3a00TOi
cy/ia I0JKHO OBITH Gaaromnosryure pebenkay [ MakbioaH, ¢. 7).

% «...CytBpl TOJKHBI € OCTOPOKHOCTBIO OTCTAMBATH MHTEPECH pebeHKa BOTIPEKH PETUTHO3HBIM TIPUHITITIAM
pomurerneii...» [ Tam ke, c. 27].
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own or his parents’ beliefs. It was not her business or mission to save him, but to decide
what was reasonable and lawful. She would have liked to see the boy for herself...
immerse herself into intricacies, fashion a judgment formed by her own observations...
Visiting the hospital was a sentimental whim...»* [McEwan, p. 35—-36]. CoBmerienue
SI3BIKOBBIX MapKepoB opuandeckoro auckypca (legal, autonomy, freedom, lawful,
business, judgment, reasonable) | APPAIOC, c. 52, 74; BLD, p. 145, 688,912,902, 858]
HaPSI/IY C HESI3BIKOBBIMU JAUCKYPCUBHBIMU XapaKTEPUCTHUKAMU (COUUATLHBLIL CIMamyC,
2eHOePHDLIL NPUSHAK, 603PACT YUACMHUKOS Y [IP.) — C OJTHOI CTOPOHBI, U €JIMHUI] Xy /10-
’KecTBeHHOTO Happarusa (discover, intricacy, immerse (herself), fashion (ajudgment),
a sentimental whim) — ¢ IPyToii, CO3MAET €AMHBIN TeTEPOreHHbIN KOHTEKCT, B KOTOPOM
pernpe3eHTUPYIOTCs 3HAYNMble aKCHOJIOTHYECKIE XaPAKTEPUCTUKK CY/IbU AHTJIUH.
OO6BEKTOM UCCIIEIOBAHUS SIBJISIETCST THOPUHBII TUCKYPC KaK Pe3yJIbTaT HHTerpa-
IIUH SI3BIKOBBIX MAPKEPOB U KOHIIETITOB IOPUANIECKOTO AUCKYPCA W eMHUI] Xy T0Ke-
CTBEHHOTO HappaTuBa. [IpeMeT uccae10BaHust — TPUEMbBI, MEXaHU3MbI U CPE/ICTBA
TpaHcdepa, yyacTByolye B GopMUPOBAHUK THOPUIHOTO AUCKypca. Ileb — nsyuenre
SI3BIKOBOTO MHCTPYMEHTAPHST, PEATU3YIOIIETo TpaHcdep I0PUANIECKOTO 3HAHUS B TPO-
CTPAHCTBO XY/I0KECTBEHHOTO TEKCTA C IIEJTHI0 MOIETMPOBAHIS 00pa3a Cy/IbH B €INHOM
reTeporeHHOM KOHTEKCTe., AHAIN3 THOPUIHOTO IUCKYPCaA OCYIIECTBIISIETCS C YIETOM
JITHTBUCTUYECKOTO, ICUXOJIMHTBUCTUIECKOTO, KYJIBTYPOJIOTHIECKOTO, TOTHKO-(hUITO-
co(CKOrO M KOTHUTUBHO-AMCKYPCUBHOTO TIO/IXO/I0B U C TIPUMEHEHUEM CJIE/LYOTIIX
METO/IOB: CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKOTO, 1e(UHUIIHOHHOTO, KOHTEKCTYaIbHOTO,
KOHIIETITYQJIbHOTO, METOIOB KOMITOHEHTHOTO U ATUMOJIOTUIECKOTO aHAIN3a, & TAKKe
YACTHBIX KOTHUTUBHBIX METO/IOB — MPOGMUINPOBAHUS, IEPCIIEKTUBU3AIIUN H JIP.
KonnenTtyanbHoil cocTaBiisionieil AesITeIbHOCTU Cyleil sIBJISeTCs JIUYHOCTHAS
MOJIEJTH TOBEIEHVISI, TIPOSIBIISIIONIASICS B TEPCOHU(UITTPOBAHHON KOHIETIITUN MOPAJIN
U BKJIIOYAIOIast mpodeccuoHaabHble 3HAHUS ¥ YMEHUST CYIbH Kak O(hUIINaIbHOTO
[IPeICTaBUTEISI 3aKOHA, XaPaKTEPUCTUKK PEUH, HPABCTBEHHbIE TIPEATIOCHIIKH TTOBE-
JleH7s, B3aNMOOTHOIIEeHUA ¢ okpyskaomuMn. 1lo 3amevanmam A. U. /Ixxapumo-
BOIA, «Cy/1eOHO-BJIACTHBIE OTHOIIEHUSI KOHKPETU3UPYIOTCS B 001eHnn — (hakTope
JeTePMUHAIINN TTOBEAECHUS CYAbU M YIACTHUKOB IPOIECCa; OTHOIIEHUS 1 00IIe-
HUE SIBJISTIOTCST 0COOBIMU (hOPMAaMU CyTIECTBOBAHUsI CyeOHOI BJIACTH, B KOTOPHIX
pesibepHO OTPaKaIOTCSI €€ aHTPOIOJIOTUYECKUE W COTMANbHbIe 1leHHOCTH> [ /lka-
pUMOBa, c. 8]. IuTerparus equHuIl Xy0°KeCTBEHHOTO TTPOU3BEICHUS U SI3bIKOBBIX
U HESI3BIKOBBIX MAPKEPOB I0PUIMYECKOTO UCKYPCa TIO3BOJISIET BBISIBUTH HE TOJIBKO
AHTPOIIOJIOTMYECKIE ¥ COIUAIbHBIE IIEHHOCTH CY1eOHOI BIaCTH, HO U OOHAPY/KUTH
AKCHOJIOTHYECKUE XapaKTepucTuku obpasa cyapu @uonb Meii, moaseprimmecs

3 «...Omsath pesnurust. Y Hee cBon yTenenus. MaJbuuKy MOYTH BOCEMHA/IATh — BO3PACT, KOT/IA MO 3aKOHY
HACTYIAeT aBTOHOMUS JIMIHOCTH, — MOITOMY BO TJIaBe YIita GYIYT CTOSTH €ro KeJauust. Bo3aMoXKHO, 9TO 13-
BpallleHne — YBUIETh B HEXKIAHHOM MOMEXe TepPCIeKTHBY cBo6oabl. Ha apyrom kpaio roposa moIpoCcTKa JKAeT
CMepPTh 13-32 TOTO, BO UTO BEPUT OH CaM 1 €T0 POAUTENH. Ee /1e10 11 00s13aHHOCTD He CIacaTth €ro, a PEIUTh, 9TO
MIPEIICHIBAET 3aKOH 1 pazyM. Eif 3aX0Tes0ch yBUZETh MATbUMKA CBOUMH TJIA3aMIL... TIOEXaTh, Pa306paThCst B X1-
TPOCILIETEHHSIX, CHOPMUPOBATH PEIIEHIE NCXOMIS M3 YBUAEHHOTO... BUSHT B GOJIBHUILY — 9TO CEHTUMEHTATbHAS
MPUXOTh...» [ MakbioaH, c. 49—-50].
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TpanchopManuu B XyzoskectBeHHOM TekcTe. CymeOHyIo BaacTh He JOTKHO 3aCTaB-
JISITH JIEHCTBOBATH CIIPABEJIMBO M OTBETCTBEHHO; «9TH 00IIEYeI0BEYeCKUE TPUHITUIIBI
JIOJIKHBI CTaTh BHYTPEHHEH MO3UIMell IMYHOCTU CyIbU KaK HOCUTEJIS BJIACTH, 4TO
CBSI3aHO C €T0 HPaBCTBEHHON KyJIbTypoii» [/skapumMoBa, c. 23]. MHOTOETHHUIT OTIBIT
paboTsl cyabr Meil B oTesieHnn BbICOKOTo cyia 10 ceMelHbIM JieJiaM TT03BOJIseT
ell IPUIATH K YMO3aKJIIOYeHI0 00 MMMaHEHTHOCTH 106pa 1 10O6POJIETEN KaK BaskK-
HBIX IEHHOCTHBIX XapaKTEPUCTUKAX MPODHECCHOHAILHON CyaeOHOI 1esITeTbHOCTH:
«...kindness, the Family Division daily proved, was the essential human ingredient...»"
[McEwan, p. 6]. OmHOIl U3 rIaBHBIX 1eJIeil, <K KOTOPBIM MOXKET OBbITh HAIIPAaBJIEHO
pasBuTre pebeHKa», 10 MHEHUIO cyabu Meii, — 060Bb: « Welfare, happiness, well-
being must embrace the philosophical concept of good life. She listed some relevant
ingredients, goals towards which a child might grow. Economic and moral freedom, virtue,
compassion and altruism, satisfying work through engagement with demanding tasks,
a flourishing network of personal relationships, earning the esteem of others, pursuing
larger meanings to one’s existence, and having at the centre of one’s life one or a small
number of significant relations defined above all by love»® [1bid., p. 15].

TubpuaM3aIMst AUCKYPCOB KaK MPE/IIOChIIKA TpaHChepa 3HAHUS TIPOCIEKUBACTCS
Ha Pa3HbIX YPOBHSIX BOCIHPHUATHS CMbICJIA: CEMaHTUUECKOM (Ha OCHOBE 3a/eiiCTBO-
BaHHBIX B KOHTEKCTE JIEKCUIECCKUX CIUHHUIL), TIPATMATUIeCKOM (TP UCCJIEI0OBAHNN
I[EJIEBBIX YCTAHOBOK aBTOPa TEKCTa), KOTHUTUBHOM (Kak GJIEH/[ IBYX MEHTAJIbHBIX
npoctpancTs). Tak, 3HAYMMOCTH IPUOOPETAeT CUJIbHAS MO3UIKS CI0Ba 110006
B CTPYKTYPHO-CUHTAKCUYECKONW OPTaHU3AIUN MPEATOKEHUS W SAEPHBIE CEMBI
cJI0B centre v above all, sxcTTMIIUPYIOTIME UAEI0 BEPXOBEHCTBA M BA)KHOCTH JIIOOBU
B KM3HU YesioBeKa. BHUMaHue reporHu (POKYCUPYETCst Ha 9TOM UyBCTBE C HECKOJIBKUX
MO3UIIHIA: ¢ TIO3UIIUHU CY/IbH, OTBETCTBEHHOIT 3a Gyiaromosyune peOeHKa, SKEeHIIITHBI,
HepeKMBAOIIEN BPEMEHHYIO Pa3MOJIBKY € CYIPYTOM, YeJOBEKa C ONpeieIeHHbIM
KM3HEHHBIM OIBITOM.

U iest mHTETpanini ABYX MaPKUPOBAHHBIX TUCKYPCOB TPeOYET MHOTOACIIEKTHOTO
U3YYEHUS] X COCTABJSAOININX — CEMAHTUKH, CHHTAKCHUCA, PArMATUKKH — C 1EJIbI0
BbISABJIEHUs TpaHChOpPMALUl KOHIEIITOB I0PUAMYECKOTO AUCKYPCa, OTOOPasKEeHHbBIX
B poMmane. Xy/05KeCTBEHHAsI KapTHHA MUPA, SBJSISICH KYJIbTYPOU-IOHOPOM, aKI[el-
TUPYET IPUAMIECKOE 3HAHKE B TOI Mepe, B KaKOI MHTEPIIPETAIIMOHHBII TTOTEHI A
XyI0KECTBEHHOTO HApPAaTUBA U MEKIUCIUILINHAPHOCTD TOAXO0/0B IO3BOJISIIOT CKOH-
CTPYHMPOBATH MOJIEJIb 06pa3a Cy/IbH, PEIPE3EHTUPYIOIILYIO TIEPCOHMPUITIPOBAHHYIO
KOHIIEITIUIO MOPAJIH.

4 «...a 106pOTa, KaK MOATBEPKIATOCH eskeIHeBHO B OTIENEHNH 10 IeJIaM CeMbH, ObLIa CYIIECTBEHHBIM YeJI0-
BEYECKMM KayeCTBOM...» [ Makbioan, c. 15].

% «BarococTosiHme, CYacThe, OIaronoIydne — BCeE 9TO IOJKHA OXBATHIBATH (hrrocodeKast KOHIETIINS XOPO-
et kusin. OHa TTepevncnia HEKOTOPbIe BaXKHbIE COCTABIISIONIIIE, T€JTH, K KOTOPBIM MOJKET OBITh HATIPABJIEHO
pasBuTHE pebenka. DKOHOMUYECKAsT 1 HPABCTBEHHASI CBOOO/IA, T0OPOETED, CITOCOOHOCTD K COCTPANAHHIO 1 AJTb-
TPYM3M, PellleHNie CePhe3HBIX 3a/1a4, IPUHOCSIIIEE YAOBIETBOPEHNE, SKIBOIT KPYT OOTIIEHTIST, yBasKEHIE OKPYIKATOTINX,
CTpeMJIeHIe TIPHUIATh JKI3HU BBICOKHH CMBICT W COXPAHUTDH CaMble BAKHBIE CBSI3H ¢ HEGOIBITNM KOJITIECTBOM
JIOJIEH, KOTOPBIE OTPEIEISIOTCS Mpesk/ie Beero odobio» [Tam ke, c. 25].
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Mexauuambl U cpecTBa TpaHchepa IPUANIYECKOT0 3HAHUS
B MMPOCTPAHCTBO XY/I05K€CTBEHHOTO TEKCTa

Mexanusm Tpancdepa 3HAHUS — UHCTPYMEHT, C TIOMOII[bIO KOTOPOTO TIPOUCXO-
AT 0boTallEeHHE XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA CMBICTIAMHU ITPO(DECCUOHATBHO-TIPABOBOA
aTuku. K TakM HHCTPYMeHTaM Mbl OTHOCUM HH(pepeHInIo, (hOKyCUpPOBAHUE, MeTa-
dopuzanuio n agbekTUBANNIO. CpeicTBOM TpaHcdepa 3HAHUS SIBISIETCI I3BIKOBAST
peanus (pacuiupeHHbIN KOHTEKCT, PEJIOKEHNE, CIOBO, CEMA ), C ITOMOIIBI0 KOTOPOM
OCYIIECTBJISIETCS MIEepeiada JaHHbIX BHYTPU rHOpHUAHOTO quckypca. Cpeau mprueMoB
TpaHcdepa 3HaHUS Ha JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOM YPOBHE HaMU BBISIBJIEHBI aKTya-
JIM3AIMS HTUMOJIOTHYECKOTO KOMIIOHEHTA CJIOBA, TpaHC(HOpMAIH, UMILITKAIIIH,
PO UIMPOBAHHBIE CEMBI.

PaccmorpuMm mosipobHee Kask/bIil U3 BBISIBJIEHHBIX MHCTPYMEHTOB OCYIIECT-
BJIeHUs TpaHcdepa 3HaHud. /laHHOE MccaeoBaHre MBI TPOBOJMM C YUYETOM cJie-
JIYTOTIUX TTapaMeTpoB: 1) JTeKCUKO-ceMaHTUYeCKast CTPYKTYpa CPeNCTB TpaHcdepa;
2) CTPYKTYpPHO-CHHTaKCUYeCcKas OPTaHU3AINs KOHTEKCTAa-IOHOPA; 3) MOTUBAIIH-
OHHO-TIpAarMaTU4YeCKUU XapakTep ocylecTBaeHud TpaHcdepa. CyTh MexaHU3Ma
UHOEPEHIUN — aKTyaJIn3alus Ba)KHbIX KOHIENTYAJIbHbBIX XapaKTEPUCTUK CY/IbU
KaK Ipe/ICTaBUTe st 3aKOHa Ha 6a3e BHIBOJAHOTO 3HAHMS U3 00JIACTH JIHHTBOKYJIBTY-
POJIOTUH, TICUXOJUHTBUCTUKH, JIOTUKH, (hustocodmrn. DopMUpoBaHUE CMBICIA TEKCTA
KaK pe3yJibTaT TpaHcdepa 3HaHUS Ha KOHIENTYaJbHOM YPOBHE OCYIIECTBJISIETCS
3a cuet Mexanuama gokycuposanus. [lo onpenenenuio O. K. Upucxanosoii, hoky-
CHUpOBaHME — <ITUPOKUI KIACC IMHTBOKOTHUTUBHBIX MTPOIECCOB, B XO/I€ KOTOPBIX
MIPOUCXOUT N3MeHeHne (hoKyca BHUMAHUS TOBOPSIIIUX, TPUBOJISIIEE K TIOBBITIEHUTO
CTeTNeH! BBIJIEJIEHHOCTU OTIPe/IeJIEHHBIX 3JIeMEHTOB KOHCTPYUPYEMOM CUTYaIlu»
[pucxanosa, c. 65, 71-83]. B kauectBe npuema tTpancdepa 3HAHUS B paMKax JieK-
CUKO-CEMAaHTUYECKOHN CTPYKTYPBI CJIOBA YACTO BHICTYMAET €r0 3TUMOJIOTUYECKU
KOMIIOHEHT. [Ipu ¥cce[oBaHuy STUMOJIOTHYECKON MaMsTH cJIoBa 1 00palieHun
K UCTOPUYECKHUM CIIOBAPSIM PA3HBIX TIOX MOKHO 3aMETUTD CJEAYIONIEe: «...HaTnIre
HECKOJIbKUX JIe(PUHUIINI B PA3HBIX CJIOBAPSIX CBUJIETEIBCTBYET O TOM, UTO COZIEPKAHIE
TOTO WJTM MHOTO KOHIIETITA, SKCIINITUPOBAHHOTO B 3HAUEHUSX S3BIKOBBIX €IMHUIIL,
JI0 KOHIIa Hencuucanmo. Kaxkoe ciioBo criocoOHO Perpe3eHTHPOBATh JIUIIh YacTh
KOHIIENITYaJThHBIX XapPAKTEPUCTHK, 3HAYMMBIX JI7II KOMMYHUKaIu. TeM He MeHee,
UX BKJIOYEHHUE B MBICTTUTEIbHYO JESITEIbHOCTD CIIOCOOHO MTPUBECTH K aKTHBHU3AI[UN
JIPYTUX KOHIIETITYaIbHBIX XaPAKTEPUCTUK — CKPBITBIX, BEPOSTHOCTHBIX, ACCOIUATUB-
HbIX...» | Bommabipes, c. 54]. C 910l TOUKM 3peHNsS STUMOJIOTHUECKYIO TAMSITh CJI0BA
11es1ec000Pa3HO Ha3BaTh MUKPOCEMUOTUIECKUM KOHTEKCTOM, IIPU3BAHHBIM PACKPHITH
crernupuky cemrosuca (0O3HAUMBAHUS SA3bIKOBBIX €UHUIL), ¥ UMILIUKATOM, TIPE]I-
CTABJISIIOIIMM HOBYIO KOHIIETITYaIbHYIO 00JIACTh IIPU MEPEHOCE «CKPBITOTO» 3HAHWS
B TUOPY/IHBIN TUCKYPC.

JLJtst MUTIOCTpaIini JaHHOTO MOJIOKEHUsT oOparuMcst K ipumMepy: «Her own view
was that with each passing year she inclined a little more to an exactitude some might
have called pedantry, to the unassailable definition that might pass one day into
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Jfrequent citation, like Hoffmann in Piglowska v. Piglowski, or Bingham or Ward or
the indispensable Scarman, all of whom she had made use of here»’ [McEwan, p. 13].
DokycupoBaHue KaKk MeXxaHU3M TpaHcdepa 3HaHUST CTOCOOCTBYET BBISIBIEHUIO
KOMMYHUKATHBHO 3HAYNMOI XapaKTePUCTUKHU B MOIEINPOBAHUN 0Opasa Cyibu —
«IIPaBUJIBHOCTH TPUHSITBHIX CyIeOHBIX periennii>. CeMaHTHKa CTPOTOCTH B TEKCTE
BbIpasKeHa JIEKCeMOIi exactitude: ‘akkypaTHOCTD, myHkTyanbHocTs’ [EPDEL, p. 191];
(o cymebuOM pernernn) ‘uckmounTeabHo npasuibhbii’ [TCODCE, p. 282]; ‘mpas-
ausocts’ [AMDEL, p. 174]; ‘rpe6oBarenbrocts’ [KCEDEL, p. 263]; ‘rpeGoBathb
aBToputetHo (mosesuteabuo) [WCDEL, p. 473]. PeTpocneKTUBHBIN B3TJISAL
Ha 3HAYCHUSI CJIOBA exactitude TI03BOJIsIeT OOHAPY/KUTD CJIELYIONINE KOHTEKCTYIbHO
3HAYMMbIE CEMbI: ‘TIPABIUBOCTD’, ‘TIPABUJIbHOCTD MPUHSTHIX CY/AeOHBIX PelIeHni’,
‘MyHKTYaJIbHOCTD , ‘TpeboBaTeibHOCTD (00YCIOBIEHHAs aBTOPUTETOM BJIACTH) .
CeMaHTHUYECKU KOMIIOHEHT ‘TIPABUJILHOCTD TPUHSITHIX Cy1€OHBIX PEITeHU aKTy-
aqusupyercs B cienayionieM Konrexcre: «The colleagues Fiona valued most sought
her out to shake her hand, or wrote the kind of letters worth saving in a special folder.
Her judgment was elegant and correct, was the insiders’ view»” [McEwan, p. 28].
AKTyanusaiusi 9STUMOJIOTHN CJIOBA, SIBJISISICH JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUM TTPUEMOM
TpaHcdepa 3HaHWS, HAXOAUT JajibHellee BbIpa)keHe B TEKCTOBOM IpUeMe —
TEXHUKE PEBEPCUBHOTO MOHTaXa, (DUKCUPYIOIMIEN TTOBTOPSIEMOCTD JIEKCUIECKIX
€/INHUIL U BhIPaKeHWiT Ha ypoBHe TeKcTa. [10/1 TEXHUKOIN PEBEPCUBHOIO MOHTAKa Mbl
MMOHUMAEM TTPHEM BBISIBJIEHUSI YaCTOTHOCTH JIEKCUYECKUX €/[UHUIL B PACITHPEHHOM
KOHTEKCTE, 1[eJTh KOTOPOTO aMOMBaJICHTHA: CTAONTM3AINST 3HAYCHIST U TIOPOJKICHITE
HOBOTO CMBICJIA.

3aMeTuM, YTO MPaBUIBHOCTD IPUHSITUS CYAeOHBIX PEIEHUN — CJIOKHAsI 3a/1a4a
niist @uonsr Meii. [Tocte 3aBepiieHust pa3dbupaTebCTBa MO TOBO/LY XUPYPIrHIECKOTO
BMEIIATEIbCTBA, JKU3HEHHO HEOOXOAMMOTO JIJIsI Pa3/leIeHUsT CHaMCKUX OJIM3HEII0B,
repOMHIO TEP3al0T BHYTPEHHUE MepeskuBanust: «But she was unhappy, couldn’t leave
the case alone, was awake at nights for long hours, turning over the details, rephrasing
certain passages of her judgment, taking another tack... For a while, the case had left
her numb, caring less feeling less, going about her business, telling no one»8 [1bid.,
p. 28-30]. PesyabraToM riiyGOKUX BHYTPEHHUX MEPEKUBaHUIL, 00YCIOBIECHHbBIX
PO ECCHOHATBHOI IESITENBHOCTRIO CY/IbU, CTAHOBSITCS CEPbe3HbIe TPaHChopMaIum
xapakrepa Muonbr Meil, KOTOpbIE OHA MBITAETCSI CKPBITH OT JIPYTHX.

b «ITo ee cOGCTBEHHOMY MHEHUTO, OHA C KaKIBIM TOIOM BCe GOITBIITE CKIOHSIIACH K CTPOTOCTH, KOTOPYIO MOTJTH
GBI Ha3BaTh MEAHTI3MOM, K HEOTIPOBEPIKIIMOMY TOJTKOBAHNIO, KOTOPOE MOKET KOT/IA-TO CTATh IIUTUPYEMBIM, KaK
Xohdwman B “Ilurnoscka mporus Iurnosckn”, mam bunrem, mim Yopa, niam HernpeMeHusiit CkapMan — 371ech OHA
BCeX MX NCMOJb30Basay [ Maxpioan, c. 23].

7 «Kosnern, nanboaee rernmbre DuoHoi, rckamm ee, 91005 TTOKATH €if PYKY, FUIH TIPUCHITATN TAKHMe TTHChMa,
KaK¥e He TPeX XPaHUTh B OT/IEbHOI Tanke. [10 MHEHMIO TTOCBSIEHHBIX, €€ Pellienie OB OTTOYEHHBIM 1 KOP-
pexrabIM> | Tam ke, c. 41].

8 «Ho oma OblTa yrHeTeHa, He MOTJIa OT/IETTAThCsT OT MBICTIETT, JacaMi Jiekasia o HoyaM 6e3 CHa, TPOKPYInBaa
B TOJIOBE JIETAJH, MeHsIIa (POPMYINPOBKI B HEKOTOPBIX MECTAX CBOETO PETeH s, Tpo6oBaia Apyroil moaxom1»
[ Tam xe].
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Ee BHYTpPeHHUI MUP € KaKIBIM MOCTEAYIONUM CYAeOHBIM J€IOM CTAHOBUTCS
6oJiee ysi3BUMbIM. Bee, uTo Kacaercst JKMU3HU, CMepTH, OsraronoJiydust pebeHka, ocra-
ercst «pyoroms» B ee namsitu: «Hardly plausible, to have told him that at this stage
of a legal career, this one case among so many others, its sadness, its visceral details
and loud public interest could affect her so intimately... The feeling has passed, but it
left scar tissue in the memory... Not having a body, floating free of physical constraint,
would have suited her best>° [McEwan, p. 31].

Mtuenue cyabu Duonsl Meil B olpejieieHHON CTeleHr MPOTHBOIIOCTABIEHO
MHEHWIO OKPYIKAIOIINX: CIP020CMb VS Ne0anmusm. B 9TUMOIOrMYeCKUX U TOJKOBBIX
CJIOBAPsIX BBISIBJICHDI CJIEYIONINE 3HAYEHUS CJI0Ba pedant: ‘TOT, KTO IEMOHCTPUPYET
cBoio yuerocts’ [EPDEL, p. 429]; ‘Tot, KTO BBICTaBJIsI€T HATlOKa3 06pasoBaHye NN
TeXHUYECKUe 3HAHWSI UJIM HACTauBaeT Ha CTPOrOM COOJII0IeHNN (hOPMATIbHBIX TIPABUIT;
‘Trot, k10 omepkuM Teopueir’ [TCODCE, p. 604]; ‘mpeTensenT Ha Jaydliee 3HaHNE
B ueM-To’ [WCDEL, p. 962]. CornacHo nipesrosioxenuio cyabu Meil, ee CAUTaOT
TUIUYHBIM JOKTPUHEPOM, YEJIOBEKOM KOHCEPBATUBHBIX B3TJISI/IOB, CJIETIO W YIIPSIMO
CJIEYIONIUM YCTAaHOBJECHHBIM MTPUHIIAIIAM, @ HA CAMOM JIeJie KaK0e ee pellieHie
BBIBEPEHO U TIATEIHHO B3BEIEHO.

B paMkax KOTHUTUBHO-AMCKYPCUBHOU TapafiUTMbl, IPUMEHSIEMON B HACTOS-
IeM WCCIeIOBaHNU K TCOPUM TpaHcdepa 3HaHWsI, OTMETHM, U4To ceMa ‘learning /
book learning’, oTcblnatoniast K CMbICJIOBOMY TI0JII0 06pa3osaiiue (B TOM YUCJI€ PO-
deccuonanprag kBamubuKaims ), ipobuINpyeTcs B Xy10KeCTBEHHOM KOHTEKCTe
MOCPENCTBOM MHTEPGhEPEHIINN 3HAHUST O BAKHBIX MEPCOHANUSIX W OPTAHU3AIUSIX
B I0pUINYECKOI cepe, cypebHast IpakTUKa KOTOPbIX BECbMa aBTOPUTETHA CPen
iopuctoB: «However, I am not ultimately influenced by whether he has or doesn’t
have a full comprehension of his situation. I am guided instead by the decision
of Mr Justice Ward as he then was...»' [McEwan, p. 121]. AtioreeM B JoCTHKEHUN
npodeccuonanusma (a pretender to superior knowledge) ctaHOBUTCS «HEOTIPOBEP-
KUMoe ToJKoBanue» (unassailable definition), K KOTOPOMY TepOUHS ¢ KasKIbIM
rojioM Bce 00JIbIlle CTPEMUJIACH U KOTOPOE «MOJKET KOT/[a-TO CTaTh IIUTUPYEMBIM>
[MakbioaH, c. 23]. BeclieHHBIH OMBIT CBOUX KOJLJIET, TOCTUTIIUX TPOMeCcCUOHATb-
HBIX BBICOT, Cy/ibsi Meil HCTOMB3YeT B CBOUX CYAEOHBIX 3aKIIOUCHUSX, TTUTHPYST
Xoddmana, Yopaa, bunrema. Kenanune 106urbcs mogoOHON aBTOPUTETHOCTH
cy/eOHBIX PEIIeHIIT 3aCTaBJISIET €€ BBIIOJHSTH CBOU 00SI3aHHOCTH € «CEPHE3HOCTHIO
(pusuka-grepmukas.

Mexanusm GOKyCHPOBaHUS HAa CHHTAKCHYECKOM M JIMHTBOIIPArMAaTHYECKOM
YPOBHE HAXOJIUT OTPasKEHUE B IIPUEME TIePCIIEKTUBU3AIINH, TPH KOTOPOM Yepe1oBa-
HUE TOYEK 3PEHUsT Ha TEPOUHIO U Ha ee TPO(HeCcCHOHANbHYIO e TeTbHOCTD B IMHA-
MUKe OOIEeCTBEHHOTO B3aUMOJIENCTBUSI 1aeT BO3MOKHOCTD BBISIBUTD 3HAYMMbIe

¥ <TpyHo OBEPUTD, UTO TIPH €€ IOPUMIECKOM OIIBITE ITOT CIIyYail, OJIMH N3 MHOJKECTBA, €T0 TSIKECTh, aHa-
TOMHYECKHE TTOAPOOHOCTH, IITYM BOKPYT HETO Tak TyOoKo ee mpoimMyT> [ MakbioaH, c. 44].

10 «OHaKo riaBHoe /ISt MeHsT He TO, BIIOJIHE MJTH He BIIOJIHE TOHNMAET OH CBOIO CUTYAIINIO. 51 pyKOBOJICTBYIOCH
perenrem cybu Yopaa — B OBITHOCTB €ro Ha 9TOM 1ocTy...» [ Tam xke, c. 147].
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AKCHOJIOTHYECKIE XapaKTePUCTUKK 0Opa3a sKeHIIIMHbBI Cy/IbU. BbIpakeHnne MHEHWS
okpyxatommux — Jlopaa TmasHoro Cyabu, KoJIer — CTAHOBUTCS CIIOCOOOM J1aTh
BBICOKYIO OIIEHKY Kak IpodeccrnonanusMmy cyabu Mell, Tak U ee IMYHOCTHBIM Kade-
CTBaM, CIIOCOOCTBYIOIIUM TIPOLYKTUBHOCTU U 3 (HEKTUBHOCTH TIPUHSITHS Perre-
nnit. O6parumcs k npumepy: «Among fellow judges, Fiona Maye was praised, even
in her absence, for crisp prose, almost ironic, almost warm, and for the compact terms
in which she laid out a dispute. The Lord Chief Justice himself was heard to observe
of herin a murmured aside of lunch, “Godly distance, devilish understanding, and still
beautiful”>'' [McEwan, p. 13]. ABToputeT Jiop/ia TJIABHOTO CY/IbU MO3BOJISIET EMY
BBIPA3UTH BOCXUIIEHIE U 000PEHIE TAKUX KAYeCTB TePONHH, KaK «IIPEKPACHOE [TUC-
TaHIIMPOBAHUE> , </[bSTBOJIBCKAS TPOHMUIIATEIBHOCTD>, KOTOPBIE SABJISTIOTCS TTPOheccu-
OHAJIbHBIMU YMEHUSIMU U HaBbIKamu. KyJIbTypHast KOHCTaHTa, PElpe3eHTHPOBaHHAS
CIIOBOM distance, MapKUpPYeT «IUCTAHIIMPOBAHHYIO» AaHTIUHCKYTO KYJIBTYPY. YMEHIe
JIUCTaHIIUPOBATHCST — KAYEeCTBO, KOTOPOE Cy/bsi Meil 1IeHUT U B CBOUX KOJIJIErax:
«Automatically, she picked up the receiver. She was on duty, and sure enough, it was
her clerk, Nigel Pauling. As ever, the voice was hesitant, on the edge of a stutter. But
he was always efficient, pleasingly distant»'* [1bid., p. 33]. Kyabryposornyeckuii
MOJIXO/1 B TEOPHUH TpaHchepa 3HaHUSI «BbICBEYMBAET> 0COOEHHOCTH HAIMOHAIBLHOTO
MEHTAJIMTETA, IPU 9TOM BaJKHYIO POJIb UTPAET MPHEM MEPCIEKTUBU3AIINHT, KOTOPBII
CIIOCOOCTBYET CO3/[aHII0 MHOTOMEPHOTO 00JIMKA TEPOMHH.

Hasmuue B cUTYyallMOHHOM KOHTEKCTE JBYX KOHTPACTHBIX PEUEBBIX MaHep
(crisp prose and compact terms vs in a murmured aside of lunch) nossoJsieT aBTopy
BBIBECTH Ha MEPBBIiL 1J1aH 0COOEHHOCTH PEYEBOTO0 TIOBeIeHUs Cybu Meii, KoTopbie
CYIIECTBEHHO OTJIUYAIOTCS OT PEYEBOIT MaHEPhI HHBIX yYaCTHUKOB Cy/1€OHOTO MTPO-
recca. O6bexkTamu epemernienns (hokyca BHUMaHUsI B TEOPUH TpaHcdepa 3HAHUS
SIBJISTIOTCST TaKHE KOMITIOHEHTBI «CIleHbI», Kak ¢urypa u ¢on. Cojaepranue, akTu-
BUPYyeEMOe 3HaKOM, HAalTOMUHAET CI[eHY, Ha KOTOPYI0 Mbl cMoTpuM. Kak ormedaer
P. B. JIanekep, «IIpemcrasbre cebst B 3as1e TeaTpa HAOIOAAMOINM 3a 3aXBaThIBAIOLIEi
nbecoii. Bece Ballle BHUMaHUe HAMPaBJIeHO Ha CIEHY M COCPEAOTOYEHO HA aKTepe,
KOTOPBIH BbicTyMaeT. Tepmun “Gon” UCIob3yeTcs /1Jisi TOBOPSIIIEro U CJIyIIATe s,
pedeBoro coOLITHsI, B KOTOPOM OHH YYacCTBYIOT, ¥ UX HETOCPEACTBEHHBIX 06CTO-
ATeNbCTB (HANIPUMeD, BPEMs M MeCTO BBICTYILIeHus ). B kauecTBe “mmatdopmbr’
IIJIST BOCTIPUSITUSI COJlEPKAHUST CKa3aHHOTO (POH HAXOIUT BBIpasKe€HUE B 3HAYE-
HUM KasKI0ro BbicKasbiBaHus» [Langacker, p. 77—78]. Ilo sameuanuio JI. Tanamu,
(hoHOM Ha3BIBAIOT Ty YaCTh CIIE€HBI, KOTOPask BOCIIPUHUMAETCS] KaK HENPEPBIBHBIN
nuddy3HBIIT KOHTUHYYM 32 GUTYPOH, r7ie UTrypa — KOMIIOHEHT CII€HbI, KOTOPbIi

1 «Komnern xpamman Muony Meil — make 3a r71aza — 3a Y€KAHHYIO MPO3Y, HOYTH MPOHUIECKYIO, TOUTH
JIYIIEBHYIO, ¥ 32 YMEHUeE ¢KaTo ¢(hOPMYIUPOBaTh CyTh criopa. CIIBIIIAIIN, KaK caM JIOP/ TJIaBHBIN CY/Ibst 32 0OIINM
YsKUHOM OTO3BAJICST O Hell Briosirosioca: “BoskecTBeHHAST ICTAHINS, IbSIBOIBCKAST TPOHUIATETHHOCTD U TIPU 9TOM
kpacuBo”» [ Makbioaw, c. 23].

12 «ABToMarnyecky oHa B3sisia TpyOKy. OHa Oblya JIesKyPHBIM CY/Ibeii, U B CAMOM JieJie — 3BOHUJI €€ CEKPeTaph
Haiimpxen [Tommnr. Kax Bcerza, neyBepennsiii 1o 3anmkanust. Ho febHbI 1, UTO TIPUSATHO, BCETa IEPXKUT JINC-
Taniio» [ Tam ke, c. 46].
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BBI[BUTAETCS HA TIEPBBIN JTaH, IMeeT OoJIbIiee 3HaUeHe U TpeOyeT OOJIBIeTo BHU-
manus: «DoH [eiicTByeT Kak OKpysKatoliee MPOCTPAHCTBO... OH OTXOIUT Ha BTOPOI
IJIaH, KaK TOJIbKO BHUMaHKeM 3aBjaaeBaeT purypa. Ourypa npeacrasisier 6obliee
3Havyenue, ona 6osee 3amerras |Talmy, p. 315-316]. Takum oGpasom, TpaguIu-
OHHBIIl IPUEM aHTUTE3bl, IPU3BAHHBIN aKIIEHTUPOBATh 3HAYMMOCTH OTYETIUBON
U JIOTUYHOM peun rIaBHOM reporHu (hurypa KoHTeKcTa) Ha GoHe HedeTKoro bop-
MOTAHUS €€ KOJIJIETH, CTAHOBUTCS TPHEMOM TpaHchepa, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKUT
MeXaHU3M (HOKYCUPOBAHUSI.

C mpueMoM aHTUTE3bl HEPA3PBIBHO CBSI3aH TpUeM aM(a3bl, KOTOPBIU TPAKTyeTCSI
KaK MpU/Ianue CJI0BY 0COOOH BBIPA3UTEIBHOCTH MOCPEACTBOM HAPOYUTOTO BBIIETIE-
Hust. Peub reponHu — 3epkasio ee TBepaoro xapakrepa. CorsiacHo KOHTEKCTY, 1eJlb
CKATOCTH €€ «IIPO3bI» — <KPAaTKO chOPMYIMPOBATH CYTh CIIOPa», IPH ITOM CJIOBO
dispute TIOCTaBJICHO B KOHEI[ MIPEJIOKEHIS], B CUIBHYIO MO3UIUIO, C TOUKU 3PEHUS
TeMa-PeMaTHYeCKOTO YJIeHEHUs BbICKasbiBaHus: «Among fellow judges, Fiona Maye
was praised, even in her absence, for crisp prose, almost ironic, almost warm, and for
the compact terms in which she laid out a dispute»'® [ McEwan, p. 13]. Cioso dispute
ABJISETCS B JAHHOM BBICKA3bIBAHMKM CHHTAKCUYECKOW TOMUHAHTON. ITOT aKIEHT
He CJIyYaeH, B CJIOBE COMEPKUTCS BAXKHBIN 2TUMOJIOTUYecKut KoMmoHeHT. [locpe-
CTBOM JIEKCEMBI dispute TPaHCIUPYETCs SHAHUE O JKeCTOKON 60pbOe OBIBIIIX CYTTPYTOB
3a JieTeil, UMyIIecTBO, IPaBo BbIOMpaTh pebeHKy Oyayiiee. B Takoil curyanum cyabs
JIOJIKHA YCTAaHOBUTH COIUAJIBHBIN TIOPSIOK U YyY4eCTh IIpaBa JeTeil, JaBas UM BO3-
MOKHOCTb CAM¥M JIeJIaTh BIOOD: «...Once easy companions became artful combatants
crouching behind counsel, oblivious to the costs. Once neglected domestic items were
bitterly fought for, once easy trust was replaced by carefully worded “arrangements”...
And the children? Counters in a game, bargaining chips for use by mothers, objects
of financial or emotional neglect by fathers; the pretext for real or fantasised or
cynically invented charges of abuse, usually by mothers, sometimes by fathers... Above
all, the duty of the court was to enable the children to come to adulthood and make
their own decisions about the sort of life they wanted to lead>'* [Ibid., p. 38, 132].
OO6partuMcst K 3TUMOJIOTUN CJI0Ba dispute: ‘CTIop, CJIOBECHOE COCTSI3aHUE, MPeIu-
pareasctBo’ [EPDEL, p. 156], tne nebununus altercation perpesentTupoBana Kak
a noisy argument or disagreement (especially in public). TIpueM cUHTaKCUYECKOMN
JOMWHAHTBI B TECHON CBA3U C STHMOJIOTHEl CJI0Ba CMEINaeT aKIeHThl ¢ EePCOHbBI
Cy/IbU Ha MOBEIEHUE UCTIIOB U OTBETYNKOB B cyze. DokycupoBanme Kak MEXaHU3M
TpaHcdepa akIeHTUPyeT BHUMaHUE Ha TPOhECCUOHATBLHOM YMEHUN CY/IbH TACUTh
CIIOP ¥ JIOBOJMTD JIEJI0 10 MOOEIHOTO KOHIIA.

3 «Komnern xammn @uony Meit — nake 3a r7a3a — 3a YeKaHHYIO MPO3Y, TOYTH HPOHUYECKYIO, TIOUTH
IYTIIEBHYIO, 11 32 YMeHHne CKaTo chopMyIupoBaTh CyTh ciopa» [ MakbioaH, c. 23].

14 «...HesxHble mapTHEPHI CTAHOBUITICH MICKY CHBIMIT KOMOATAHTAMH U BBICTABJISIIIN BIIEPE/T 4[BOKATOB, HEB3UPAsT
Ha PacXo/Ipl. 3a JIeKAIINii BTYHE IOMAITHIN CKapO BEJICH 05KeCTOYEHHbIE CPAKEHNST, HA MECTO CTOKOWHOTO JIOBEPHSI
MPUXO/INIIH TIATebHO chopMypoBantble “cormanienus”... Ho, camoe riiaBHOE, Cy /I I0JDKEH IaTh BOSMOXKHOCTD
ZIETSIM TIO JIOCTVKEHIN UMHU COBEPIIEHHOJIETHST CAMUM BBIOpATh cebe xkusib» [ Tam ke, c. 52].
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He BbI3BIBaET COMHEHUs TOT (haKT, 9TO MOTHBOM /sl TpaHchepa 3HAHMUS,
1o 3amevatusiMm M. DcIianb, SIBJISIETCS «KOHBIOHKTYpa MpocTpaHcTBa (oTpeGHOCTH),
B KOTOPOM TIPOMCXOAUT UMIOPT-9KCITOPT OMPEIEJIEHHOTO 3HAHS, YCBOECHHE YYKOTO,
[IPY 3TOM HEOCO3HAHHO OTTPEIEIISETCS, UTO MOKET OCTATHCS JIATEHTHO, 8 UTO OJIKHO
ObITh pEAKTUBUPOBAHO, YTOOBI OCIYKUTH “37100€ AHs”> [ Dcnab, ¢. 64]. C momMonibio
BBIIIIETIEPEYNCIeHHBIX TTPUEeMOB TpaHcdepa 3HaHUS (ITOCPEICTBOM MMILTUKAIIUA
u TpanchopMaInil) peanrnusdyeTcst 3aMbICeT XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa — Perpe3eH-
TaIUs 3HAHUST O TPOGECCUOHATBHO 3THKE Cy/IbH, €€ MHINBU/YaJbHOW KOHIIEIINN
MopaJsii. PeBepCHBHOCTh MOHTaKa CTaOMJIN3UPYET 3HAYEHUE MMPABUIBHOCTHU TIPU-
HSATBIX CyaeOHBIX penieHuil. [IpueMbl mepcrneKTuBU3aum, aHTUTE3bl U dMdasbl
MO/{YEPKUBAIOT XaPAKTEPUCTUKU PEYH TEPOMHHM (CIKATOCTh U OTYETIIMBOCTD ), MAPKHU-
pyIoIIKe MPOHUIIATETBHOCTD YMa U MaHepy 0OuieH s (INCTAaHITMPOBAHHOCTD ). DTH-
MOJIOTHYECKHUI KOMIIOHEHT CJI0Ba dispute OTCHITAET K «BHYTPEHHEH hopMes CII0Ba,
peripe3eHTUpPYIONIeil TpoheccuoHaIbHOE yMeHue cy/1bu Meil paboTaTh ¢ IMHUYHBIMU
U UCKYCHBIMU KoMbGaTaHTamu. Takum oOpa3oM, B poMaHe TOKa3aHa B3aMMOCBSI3b
YCIIENTHON CyeOHOM AeATeqbHOCTH TEPOUHU ¢ 0COOEHHOCTSIMI HAIMOHAIHLHOTO
MEHTAIUTETA U JIMIHOCTHBIMU [OCTUKEHUSMU.

He MeHee BasKHBIMK MeXaHU3MaMU TpaHchepa I0PUINYECKOro 3HaHUS B XYI0Ke-
CTBEHHBIN HAPPATUB SIBIAIOTCS MeTadopusaiust u aabekruBaiysi. C uX mOMOIIbIO
HECBOWCTBEHHbIE KOHBEHIIMOHATHBHOMY IOPUANYECKOMY 3HAHUIO XapaKTePUCTUKU
MOMEINaTcst B 06J1aCTh Xy/I0KECTBEHHOTO JUCKYPCa, OCYIIECTBISIIOTCS TPAHC-
opMary JeKCHYeCKIX 3HAYeHU N SI3BIKOBBIX MAPKEPOB I0PUAMIECKOTO AUCKYPCa,
Y4YaCTBYIOIIUX B TPOIlECce THOPUU3AIINN.

KitroueBoit ocobeHHOCTBIO TIporiecca MeTadopusanun B pomane V. Makbioona
«3aKOH 0 JIETSIX» SIBJISIETCS] UPOHUs, KOTOPasi HEOOXOIMMa «KaK POJieBast UTPa JJist
MIPAaBUJIBHOTO MOHUMAHUST»: <...CJIOBECHAS MPOHUST — 9TO JIEHCTBUTEHHO ITPUMED POJIe-
BOI1 UTPbI, KOTOPast I0JKHA ObITH MPU3HAHA TAKOBOI JIJIST TPABUJIBHOTO MOHMMAaHHUST>
[Colston, Gibbs, p. 5]. ITo maenuto uccaenosareseii P. Tub6ca u I. Kosicrona, «...roBo-
PAIIUIT UMeeT B BULY “TToJrydaTesieil” HPOHUN... 4TOOBI YBUETD €T0 MJIU €€ OTHOIIECHIE
K OpaTopy, ayAuTopun 1 KommenTtapuio...» [Ibid.]. Ormeuas 6e3ycioBibie MOTHBaA-
[HOHHO-TIPArMaTHYECKIE T[eJIU, MBI Pa3TpaHIYNBAEM UPOHUIO KaK IPUEM PEYEBOTO
B3aMMO/IEVCTBUS, PACKPBIBAIOIIETO YEPTHI COIMATBLHON MHTEPAKITNH, U KaK aBTOPCKUT
[IPUEM, SIBJISIOIIUICS HEOOXOANMBIM MUKPOCEMUOTHYECKUM aCIIEKTOM ITPHU HHTEPIIPE-
TaINU XyI0KECTBEHHO-TTPABOBOTO [cKypca. J17ist cyibu Meit «imyTiiBast 60ITOBHS,
HUPOHUSI> CTAHOBSITCS 3alUTON «B JJAOMPUHTE apryMEHTOB U KOHTPAPTyMEHTOB»:
«In each broad and bookish room, her colleagues would lose themselves daily in their cases,
theirtrials, in a labyrinth of detail and dissent against which only a certain style of banter
and irony of fered some protection. Most of the judges she knew cultivated an elaborate
sense of humor..»"> [McEwan, p. 46—47]. O6paTuMcst K WILTFOCTPAIUN UPOHUYECKON

15 «B IPOCTOPHBIX COMMIHBIX KaOIHETAX €€ KOJITETH eKeIHEBHO YITyOISUINCh B IeJ1a, B TAOMPUHTHI apTyMeH-
TOB I KOHTPAPIYMEHTOB, I PA3BESITHCST TTOMOTJIA TOJIBKO IITY TINBAsT O0JITOBHST, MPOHIST. BOJBIITHCTBO ee 3HAKOMBIX
cyJiei ypaskHsINCh B M30TIPEHHOM IoMope...» [ MakbioaH, c. 61].
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MeTtahopbl Kak TpueMy TpaHcdepa I0pUanIecKoro 3Hanust. B pasroBope ¢ cy/abeit
AzaM BBIHOCUT cysxaenue: « Your visit was one of the best things that ever happened...
My parents’ religion was a poison and you were the antidote...»'* [McEwan, p. 163—
164]. C moMoImpio TpueMOB aHTUTE3BI U dMPa3bl HA CTPYKTYPHO-CEMAHTHIECKOM
U CUHTaKCMYECKOM YPOBHSIX SKCIUIMIIMPOBAaHA Hjiest O BaKHOCTH yyacTust DuoHbI
Meii B sxusan Agama. ipormueckuii kontekceT metadopsl you were the antidote, rie
KJIIOUEeBasi CEMAHTHYECKAsT JOMUHAHTA OITPEAETISIETCST KaK ‘JIeKapCcTBO, IPUHATOE WITH
HazHAYEHHOE JIJISI IPOTUBOAEHCTBUS OTIPENETIEHHOMY $SIj1y’; ‘d4TO-TO, YTO TOMOTAeT
IIpeo/I0yIeTh HEIPUATHYIO U TpyAHylo cutyannio’ [ABBYY Lingvo 6], 3akmouaercs
B HUBEJINPOBAHUU OJIYIIEBICHHOCTH U CPABHEHUH CY/IBH C «JIEKAPCTBOM OT CMEPTH».
AJ1aM OTKPBITO BOBJIEKAET CY/IbIO B CBOIO <MPOHUYECKYIO UTPY»: «He was playing her
all right, drawing her back onto other ground, to a wilder space where he could dance
round her, tempt her to say something inappropriate and interesting again»'" [McEwan,
p. 104]. ipoHust B MEKJINYHOCTHOM B3aMMO/IEHCTBIH BUMTCS HE TOJBKO KaK HEOTh-
emsieMoe pohecCUoHaTbHOE Ka4eCTBO CYIbH, HO TAKyKe CTAHOBUTCSI MaPKEPOM yMa,
KUBOI, HehopmasbHoi Manepot oOtenust: «His manner, his humour, had an element
of the silliness that can accompany high intelligence»'® [1bid., p. 105].

Ilenp mponndeckoii Metadopsbl B 1poliecce TpaHchepa I0PUINIECKOTO 3HAHUS
B Xy/IO’KECTBEHHBIN HAPPATUB — HapalleHhue CMBICTIA, YTO 06YCIOBIECHO JIMHTBO-
KOTHUTHUBHBIM MOTEHITMANIOM. JacTHBIM ciydaeM 00oraiieHusi CMbIC/Ia SIBJISIETCS
MHTUMU3AIUS MEKINIHOCTHBIX OTHOLIEHMIT MKy KOMMYHUKaHTaMu. B uHan-
BU/IYaJbHOW KOHIEIIIIUU MopaJu cyabu Mell Ba)KHOEe MECTO 3aHUMaeT TeMa ee
001IeHNs € IETbMK — YYacTHUKaMK cyeGHOro nporecca. Tak, IH4HOe 3HAKOMCTBO
¢ MaJIbYUKOM OBLJIO COOCTBEHHOW MHUIIMATUBON cyabu Meit: «Visiting the hospital
was a sentimental whim»" [Ibid., p. 36]. [To ee MHEHMIO, «OJIATOPOAHBIN HAEA,
KOTJIa Cy/IbM Ha MPOTSIKEHUN BEKOB ObLIN ONEKYHAMU JIeTeil, UMeJl YeJI0BEYECKY 10
cocTaBiisTiontyo»: «Back in the 1980s a judge could still have made the teenager a ward
of court and seen him in chambers or hospital or at home. Back then, a noble ideal had
somehow survived into the modern era, dented and rusty like a suit of armour. Judges
had stood in for the monarch and had been for centuries the guardians of the nation’s
children. Nowadays, social workers from Cafcass did the job and reported back. The old
system, slow and inefficient, preserved the human touch»>° [1bid., p. 35].

16 «Barr mpuxo/1 OB OJTHIIM U3 CAMBIX CYACTINBBIX COOBITHH 32 BCE BPeMsl... Pesnriist pognTesneii Obia oM,
a BBI TPOTUBOSIINEM...> [ Makbioan, . 194].

17 «OH moiHauMBAT €€, 3AMaHNBast Ha IMEKOTINBBIN Pa3roBOp, Ha HEOGKUTYIO TEPPUTOPHUIO, TAIE MOT TIJISICATH
BOKDYT Hee, TPOBOINPOBATH Ha KaKoe-TO HeJIOBKOe, MHTepeCcHOoe BhICKa3biBanme» [ Tam ke, c. 127].

18 «B ero Mamepe, B €T0 I0MOPe ObLT SJIEMEHT /Iy PAIIIITHBOCTH, KOTOPAST MOKET COBMETIATHCSI € GOTBIIIM YMOM»>
| Tam ke, c. 128].

19 «Busut B G0JBHUILY — HTO CEHTHUMEHTaIbHast TIPUX0Th> [Tam ke, c. 50].

2 «B BoCBMUJIECSTBIE TOJBI CY/IbsI MOT B3$SITh HECOBEPIIIEHHOJIETHETO MOJ[ OTIEKY CY/Ia U TIOCEIIATh €T0 B KaMepe,
ZIoMa i B GosTbHIIE. Braropoieblil naear Kak-To 0K 10 HOBOTO BPEMEHH, TIOMSITBIN 1 3ap/KaBeJIbIil, Kak /10-
criexit. Cyzibi 3aMeTIaiTi MOHapXa 1 Ha TIPOTSIKEHNT BEKOB OBLTN OTleKyHaMH fieTeil. Terepb aTa 00sI3aHHOCTD Tiepe-
mra K coranbibiM pabdoraukam CAFCASS, koTopble 0KIabiBaIOT cyy. B mpeskneii crcreme, HEMOBOPOTIMBON
n HeaheKTUBHOI, OblTa YeoBeyeckas cocrasJstiontas»> [ Tam ke, ¢. 49]. (CAFCASS — Child and Family Court
Advisory and Support Service, Ciry;k6a KOHCYJIBTAIIUH ¥ TOJIEPFKKH 110 BOIPOCAM JIETCKOTO U CEMEITHOTO TIpaBa).

Izvestia. Ural Federal University Journal. Series 2: Humanities and Arts, 23(4)



312 E. B. /Iz106a, U. O. Pa6osa. Tpancdep 3HaHUS B XyI0KECTBEHHOE TPOU3BEIEHIE

[TpuMepoOM MPOHUM KaK aBTOPCKOTO TIpreMa TpaHcdepa IpUanIecKoro 3HaHusT
CTaHOBUTCST oOpallleHne K cy/ibe Kak boskecTBy Ha (hOHE YACTOTHOCTH SI3BIKOBBIX
eIMHUIL, OTCHLIAIONINX K PEJTUTHO3HOH Bepe (B poMaHe BbIaBIeHO 40 ciydyaeB ymo-
tpebauenust cioB God v godly). CynebHast TsizkGa — 0CcoObIiT PO TPEHU, B KOTOPHIX
«pa3BOpaYMBaETCsl CpaskeHUe 3a MecTonpeObIBaHue JeTell, joMa, eHCHH, 3apa-
60TkH, HacaencTBar: « Otherwise, routine wrangles over residence of children, over
houses, pensions, earnings, inheritance»*' [McEwan, p. 3]. Cyaps Meii Bepur, 4to
«BHOCHUT pasyMHOCTh B Oe3HajekHble cuTyaruns: «She believed that she brought
reasonableness to hopeless situations»* [1bid., p. 4]. O6patumcst kK MeTaOprUIeCKON
Tpuane «Cyabs — Bor — BomH» B caenyionieM KoHTeKcTe: «Parents soon learned
the new vocabulary and patient procedures of the law, and were dazed to find
themselves in vicious combat with the one they once loved. And waiting offstage,
boys and girls first named in the court documents, troubled little Bens and Sarahs,
huddling together while the gods above them fought to the last, from the Family
Proceedings Court, to the High Court, to the Court of Appeal»* [1Ibid., p. 3]. Upo-
Hudeckass Metacdopa 60pbObI 6OTOB 10 TTOOGETHOTO KOHIA UMEET He KOMUYECKYIO,
a I HO-3MOIIMOHANIbHYO OIIEHKY: BEPXOBEHCTBO BJIACTHU BbI3bIBACT MOKJIOHEHUE,
B IIEPBYIO ouepeb, neteii. C ApyToil CTOPOHBI, TeMa BOWHBI, PENpe3eHTUPOBAHHAS
JieKceMoi fight n cioBocoueTanueM vicious combat, BKIIOYAETCST B TPOCTPAHCTBO
XYI0KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHUS JIJIsT aKTYaM3alliK UEH YCIIEIHOTo (T106e/[HOT0),
HO TPYAHOMZOCTHKUMOTO ¢ TOYKU 3PEHUsI COOTBETCTBUS IIPUHIIUIIAM TYMaHHOCTH
3aBepiienus mpoiiecca «B Cyjie Mo ceMeiHbIM jiesiaM, B BBICOKOM cy/ie 1, HaKOHeTl,
B AIIEJISIIIUOHHOM .

Komnueckuit ahekT B JTaHHOM KOHTEKCTE CO3/IaeT a/IbeKTUBUPOBAHHOE CJIOBO-
coueranue patient procedures of the law, B KoTOPOM UPOHIY TIPUITHCAHA €€ OCHOBHAS
(bYHKIMS — «CKas3aTh TO, YTO SIBJSETCS MPOTUBOIOJIOKHBIM 3HAYEHUIO»: <KOT/Ia
FOBOPAIINN TOBOPUT YTO-TO, YTO KaKETCS TIPOTUBOIIOIOKHBIM TOMY, YTO OH UMeeT
B Buay» [Colston, Gibbs, p. 4]. O6bekt — procedures of law — ¢ omoIbo MIpreMa
METOHMMUU HAJIeJIeH CBOMCTBOM CyObeKTa JAeHCTBHS, a UMEHHO — ‘T€PIIUMO OTHO-
CUTHCS K OTCPOUYKaM, IIpobIeMaM UK CTPaJaHusAM, He Pasapakasich U He GECIoKo-
sgce’ [ABBYY Lingvo 6]. B namnom cirydae mpusaratebHoOe patient He BBIpasKaeT
PsIMOE 3HAYEHHE, OHO CO3/1aeT HOBbBIE CMBICJIBI: POANUTENN-KOMOATAHTBI «3arPysKaioT
OTJ/IEJICHUE TI0 IeJIaM CeMbU CTPaHHBIMK KOH(MJIUKTaAMK, 0COOBIMH XOaTaiicTBaMHu,
MoJIyTpaBIaMu 00 WHTUMHBIX JleJiaX, 9K30THIECKUMI OOBUHEHUSIMU», KOTOPbIE
TpeOyIOT AMUTENbHBIX pasouparenncts: «The Family Division teemed with strange

21 «B ocTanbHOM — 00BIYHbIE TSKOBI O MECTOIPEOBIBAHIIN [IETEH, O IOMAX, TIEHCHSIX, 3apA00TKAX, HACJIEICTBAX>
[MaxksbtoaH, c. 11].

22 «OHa BepuiIa, 4To BHOCUT Pa3yMHOCTD B Ge3HaiekHble cuTyaruus> [ Tam ke, ¢. 12].

% «Popurenn GbICTPO OCBAMBAIOTCS ¢ HOBBIM JIEKCUKOHOM U (hOPMAJIbHOCTSIMU 3aKOHOOTIIPABJIEHUS U CAMU
U3YMJISIIOTCS, YTO BEYT OKECTOUEHHYIO 60PbhOY € Te€M, KOTO OHM KOIZIA-TO JIOOWIIM. A 3a KyJUCAMU MAJIbYUKU
U JIEBOYKH, KOTOPBIX B IOKYMEHTAaX HA3bIBAIOT 10 UMEHAM, HCITyraHHble MajeHbkite bennt u Capbl, IPHKaBIINCh
IPYT K APYTY, 5KIYT, KOT/Ia 6OTH Hajl HUMU JIOBEYT CPaKeHe 110 MobeaHoro KoHia — B Cyie 110 ceMeliHbIM [1e1aM,
B Bricokom cyzie n, Hakorell, B AnesuisiiinoHHoM» | Tam sxe].
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differences, special pleading, intimate half-truths, exotic accusation»** [McEwan, p. 3].
VIMEHHO 1109TOMY YacTHOE JIEJIO «IPeodpa3yeTcst B UyAOBUINHBIN KaHIEJISPCKUIl
TPY/1», KOTJIa <ITallKH ¢ IOKYMEHTaMU IPUBO3SIT B CYJI Ha TEJIEKKaX»: «...into box-files
of legal documents so numerous and heavy they were hauled to court on trolleys...»*
[Tbid., p. 36]. YeTkunii 1 cTPOrUil HOPSIIOK MIPOIEAYPHI 3aKOHOOTIIPABIECHUS BBIPAKEH
B CEMaHTUKE CJI0Ba procedure — ‘cepusi AeiiCTBUMN, BLIIIOJIHSIEMbIX B OIIPEJEIEHHOM
nopsinke’ [ABBYY Lingvo 6]. [Ipuem agbekTUBaINN SI3bIKOBOTO MapKepa procedure
C MOMOIIIbI0 aTpUdyTa patient TPaHCIUPYET 3HAHKME O JAECTPYKTUBHOM TOBEJIEHUN
poauTesieil Kak UCTI[OB U OTBETYHKOB B CY/I€, TaK U B TIOBCEHEBHOI JKU3HU, UTO TTO/I-
TBEPIKIAAETCS KOHTEKCTYaJIbHO CJI0BOCOYeTaHueM vicious combat: « Greedy husbands
versus greedy wives, maneuvering like nations at the end of a war, grabbing from
the ruins what spoils they could before the final withdrawal... Husbands hitting wives
and children, wives lying and spiteful, one party or the other or both drunk, or drug
addled, or psychotic; and children again, forced to become carers of an inadequate
parent>* [ McEwan, p. 132]. C apyroii ctopoHbl, aTpubyT patient penpe3eHTUpyeT
KOHIIENITYAIbHBII CMBICJ TEPIIETUBOCTH Cy/Ia KaK COIUATbLHO-TTPABOBOTO HHCTUTYTA
U €r0 3aKOHHOTO MPE/ICTABUTES B JIUIE CY/bU Meii.

KoHCTpYKTUBHOCTD TIPOIECCYaANbHBIX geticTBuil cyapu Duonsr Meii, cTpornii
MOPSIIOK WX BBITTOJTHEH WS, HATPABJIEHHBIE, KakK OBIJI0 OTMEUEHO paHee, Ha IOCTHKEHIE
ABTOPUTETHOCTU CBOETO MHEHUsI, PENPE3EHTUPOBAHBI B ITPOCTPAHCTBE HappaTHBa
KaK «Cepbe3HOCTh (husuKa-siepiiukas: <. If the parents could not agree, the law,
reluctantly, must take the decisions. Fiona would preside with all the seriousness and
obedience to process of a nuclear scientist>*" | Ibid., p. 36]. B yc/I0BUSAX «KOPPYIIIIII»>
KOMOATaHTOB OITACHOCTH TPO(ECCUH U BBICOKKE MHTEJJIEKTYaIbHbIE 3aTPaThl TPEOYIOT
AKKYPaTHOCTH U Pa3yMHOCTH IIPEATPUHIMAEMBIX JeCTBHIA, YUTO MOKHO IIPOCIEANUTD
B XOJle aHAJTM3a CEMAHTUKU CJIEAYIONINX JIEKCUYECKUX eIMHUIL Vicious — ‘KeCTOKHIA,
onacHblil’ [ABBYY Lingvo 6]; ‘mopounsiii B nosegenuun’ [EPDEL, p. 714]; ‘MopanbHo
3noii, Bpeausiit’ [TCODCE, p. 991]; serious — ‘Tpe3BbIii, BIyMUYNBBIH, OTBETCTBEHHBIT,
ypaBHOBEIIEHHBIN, He Jerkombicaenubiii’ [Ibid., p. 787]. B nanHoM ciaydae agbeKkTu-
BUPOBAHHAsI KOHCTPYKIUs seriousness and obedience of a nuclear scientist ¢ Touku
3PEHMsI IOTHYECKOTO MO/IX0/[a K TEOPHH TpaHchepa 3HaHUS MaHU(PECTUPYET YMEHe
Cy/ibu pa3odpaThCst B OMACHBIX JACHCTBUAX KOMOATAHTOB B CJy4asiX GE3yCIIeNIHOTO
JoCy1eOHOTO pa3bupaTebCTBa.

2 «OT/esenue o JIe1aM CeMbH ObIITO 3aTPY’KEHO CTPAHHBIMI KOHMINKTAMH, 0COOBIMU XO/IATAHCTBAMI CO CCHLTT-
KaMIT Ha HOBBIE (DAKTBI, TTOTYIPaBIaMi 00 MHTHMHBIX JIeJIaX, 9K30THIECKUMI 00BIHEHIsSIMI> | Makbioaw, c. 11].

% «..TMalKN ¢ IOPUANYECKUMHI TOKYMEHTAMHU, TAKI€ MHOTOUYNCIIEHHbBIE 1 TAKNE TSKETbIE, YTO WX TPUBO3ST
B ¢y Ha Tesexkkax» [ Tam ke, ¢. 50].

% «JKammpie MyKbsT IPOTUB JKAIHBIX JKEH — MaHEBPUPYIOT KaK CTPAHBI B KOHIIE BOITHBI, 4TOOBI yXBATHTH
13 pynH 060JIbIIe TPOhEEB TTepei OKOHYATETBHBIM BHIBOZOM BOHCK... My Kbst GBIOT JIeTel 11 JKEH, JKEHBI — JUKUBbBIE
1 37I0BPE/IHBIE, CYTIPYT WK 00a CyTpyTa MBIOT WM CHISIT Ha HAPKOTHUKAX, 1 IE€TH BBIHY K/IEHbI OTIEKATh HETOIHBIX
poanteneii» | Tam xe, c.159].

2 «Ecam pofite it He MOTYT IIPUIITH K COTJIACHIO, PellieHne BBIHY K/IEH ITPUHSTH 3aKoH. DHoHA PACCMOTPUT
JIEJI0 C CEPhE3HOCTHIO M CKPYITYJIE3HOCTRIO (husnka-siziepinkas | Tam ke, c. 50].
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Heapto nporanyeckoit Mmetadopsl W aABEKTUBUPOBAHHOTO CJIOBOCOYETAHUS
KaK MexaHu3Ma TpaHcdepa I0pUNnIecKoro 3HaHUs B XyI0’KeCTBEHHbBIN HAPPATUB
CTAaHOBUTCSI «BBICBEUMBAHUE» BO3MOXKHBIX TPYAHOCTEN U (PaKTOPOB PUCKA B MPO-
(eccronanbHON MEATEABHOCTH CYbH, PEIPe3eHTANNA dIMOIMOHAIbHOTO (hoHa
pevyeBOro B3aMMOIENCTBHUS, a TaKKe TPAHCAUPOBAHUE UJIEN O BA)KHOCTU UYBCTBA
IOMOpa U HPOHUK KaK HEOOXOIUMOM TIPO(heCCHOHATBHOM KauecTBe IPEACTaBUTEIS
3aKoOHa.

BoiBoasbl

B XymokecTBEHHO-TIPABOBOM AMCKYPCe, MPEACTABIASIONEM cOO0N HOBBI
ruOpuaHbIil popMaT, aKTyaqbHBIMHU M NPOJAYKTUBHBIMY SIBJISIOTCS CJEAYIONINe
MexaHn3Mbl TpaHcdepa 3HaHus: nHbepeHnus, GokycupoBanue, MmeTadopusaIns
u axbekTuBalus. VHbepeHmaabHoe 3HaHWe TIPeACTaBsieT OO0 KOTHUTUBHOE
IPOCTPAHCTBO, 6a3NUPYIOTIeecs: Ha COBOKYMTHOCTH MEK/MCIUIITMHAPHDBIX ACTTEKTOB
B M3y4YeHUU Teopun TpaHchepa 3HaHNs. BaKHbIMU XapakTepUCTUKAaMU KOHIIETIITUN
MOPAJIU CY/IbH CTAHOBUTCST JTIOOOBD KaK OCHOBA BOCITUTAHUSI [IETEH, TPUBEPKEHHOCTD
«BJIAaTOPOIHOMY H/IEaTy» C YeJIOBEYeCKOIl COCTABJIAIONIEl, oOpalenre K MPOHUN
1 CAMOMPOHMH KaK HEOTHEMJIEMOMY KadeCTBY JIMYHOCTU ¥ NPOGMECCUOHAIBHOMY
YMEHWIO, CTPATerus <«ANCTaHIupoBanusgy». Mexannam GHoKyCcUpoBaHUSA JEKUT
B OCHOBE HECKOJIbKMX TEKCTOBDBIX IIPUEMOB TpaHcdepa 3HAaHUS: IIPUEeM PEBEPCUBHOTO
MOHTaKa, IPUeM CUHTAKCUYECKOH IOMUHAHTBI, IPUEM 11€PCIIeKTUBU3AIUY, IPUEM
AHTUTE3bI, TTpreM dM(da3bl, KOTOPble HAXOAAT BBIPAKeHNE HAa CHHTAKCUYECKOM
1 JINHTBOIIParMaTU4eCKOM YPOBHE BblcKa3bIBaHUsl. OCHOBHOI 11€JIbI0 MEXaHU3Ma
(okycupoBanus sABisieTCs BBIsIBJIeHNE TTPOMECCUOHAIBHO 3HAUMMbIX YMEHUN
cyapu Meii: paBUIBHOCTD TPUHSITHIX CYAeOHBIX PENICHI, yMEHIE JOBECTH €0
110 T0OEeIHOTO KOHIIA, CTPOTHHT TIOPSIZIOK TIPOTIE/Y Pl 3aKOHOOTIIPABJIEHUS, CKaTOCTh
1 JIOTHYHOCTD PEeYU KaK MapKep MPOHUIIATEJIbHOCTH yMa. Ba3oBbiMU cpencTBaMu
Tpancdepa 3HAHWA CTAHOBATCSA UMIJIMKAIAY, TPaHc(opMannu B 3HAYCHUAX pac-
CMaTPUBAEMBIX JIEKCUUECKUX eIMHUTL, TTPOGUINPOBAHHBIE CEMBI, KOHTEKCTYaTbHO
cTabunn3upoBaHHble B pOMaHe, a TakKe dTUMOJIOTHYECKUH KOMIOHEHT CJIOBA.
KmogeBsiM mpuemMoM MeTadopusanni 1 albeKTUBAIINY 3HAYCHUH A3BIKOBBIX Map-
KEpOB I0PUINYECKOTO IUCKYPCa B TEKCTE ABJIsieTCst UpoHust. IpoHwust criocob6eTByeT
0boraIeHuio Xy105KeCTBEHHO-TTPABOBOTO IUCKYPCA TOTIOTHUTETbHBIMU CMBICJIAMH,
UMILTHKAIASIME ¥ KOHHOTAIMSIMU, CITOCOOCTBYIOMIIMHE TIPOTIECCY MOIETTUPOBAHIS
pasHoaciekTHOro obpasa aHIJIMICKOTO Cy/Abu. IlocpeIcTBOM MHTErpaiiy IByX
MapKHPOBAHHBIX IUCKYPCOB — 3CTETUYECKOTO 1 IIPABOBOTO — CO3/IA€TCSI HOBOE KOH-
IeNTyaabHOE TeTePOTeHHOE MTPOCTPAHCTBO, XapaKTePU3yIoIieecs ANHAMUYHOCTHIO
U MOJIBUKHOCTHIO, B KOTOPOM cyjieOHast BJACTh siBJsieTcs cepoii mpodeccrona-
JIN3AIMH, COITMAN3AIUY 1 MHKYJIBTYPAllui JTUIHOCTH cyibu. [Ipu aToM maHOCT-
HbIe KAQUeCTBA Cy/bU KaK CHEIMANNCTa B 00IACTH CYOMPOU3BOCTBA OKA3bIBAIOT
BJIMSIHUE HA XapaKTep MCIOJHEHUs CaIy:KeOHbIX 00si3aHHOCTEl 1 9hHEKTUBHOCTD
JeSATETbHOCTH.
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3akioyenne

dopmupoBaHne THOPUIHOTO XY/I0KECTBEHHO-ITPABOBOIO JAMCKYPCa B3aMMO-
oborarmiaer 06e cepbl — MpaBa 1 Xy10KeCTBEHHON JIUTEPATYPhL: ¢ OAHOIN CTOPOHBI,
OCTPOCOTIMATIBHBIE TIPOOIEMBI, B3SIThIE U3 PEATbHO CyeOGHOM TIPAKTUKH, CIIOCO6-
CTBYIOT PacIIMPEHUIO TPAHUIL Xy05KECTBEHHOTO IMPOCTPAHCTBA 32 CYET BHUMAHUS
K SIBJIGHUSIM CHeln(UIeCcKo, 9acTo 3aKpbITOil (cyaeOHoiT) chepbl; ¢ Apyroii cTo-
POHBI, 9TO TTO3BOJISIET PACCMOTPETh (GYHKITMOHUPOBAHNE TTPABOBOI CUCTEMBI B TAKUX
JKU3HEHHBIX YCJIOBUSIX, KOTOPbIE MAKCUMAaJIbHO TPUOJINKEHDBI K PeajbHbIM, JaeT
BO3MOKHOCTD TIOYEPKHYTh, 4TO BOTIPOCHI CEMbH U JIETCTBA HE MOTYT OBITH PEIICHBI
BHE JIMYHOCTHOTO M YEJIOBEYECKOTO KOHTEKCTA, B PAMKaX CYXOM, Ka3eHHOH 1 06e3-
JINYEHHO MPaBOBOI CHCTEMbI, TO3BOJISIET BCKPBITH OCOOEHHOCTH (DOPMHUPOBAHUS
JINYHOCTHO-9TUYECKUX YCTAHOBOK CyOBEKTOB MPABOBOM CHCTEMbBI, B YACTHOCTH —
cynpu. B Takom (hyHKIMOHAILHO-COMEPKATEILHOM B3aUMOOOOTAIIEHUN BUANTCS
CYIIHOCTH U TIpe/{Ha3HaueHe TUOPHUIN3aIIK JABYX JUCKYPCOB.
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